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Vstajenje
kot resnica

Jezusovo vstajenje od mrtvik je pu_h'g nje-
govega uclovecenja najrecja u'ugmu_ in hkra-
1 mtjtl('t"ju skrivnost kricanstva in cloves-
tva. Kdor obupuje nad clovestvom ob vseh po-
javih zlobe. omejenostt, sovrastva, zagrizenosti
in nepoucljivosti v vsej cloveski zgodovini in
slasti v danasnjih dneh. naj bi se zamislil v
dejstvo, da se je zdelo Bogu kot praviru vse
modrosti in vse energije vendarle vredno, da
pride na ta svet, postane ¢lovek kakor mi, nas
pouci, kako je treba Ziveti in ZA KAJ je treba
ziveti. da tako smisel nasemu zZivljenju in se
da za nas pribiti na kriz. S tem je pokazal, kako
kot Bog in Stvarnik resno jemlje cloveka. Ra-
zodel nam je ves pomen éloveskega Zivljenja in
njegovega nadnaravnega cilja. Ce pomislimao
na to. nam je ta misel v tolazbo in nam vliva
saupanje v prihodnost. Bog ni in ne bo nikoli
obupal nad clovestvom, drugace bi se mu ne
bilo zdelo vredno priti med nas in (rpeli, da
nas odresi. Zakaj bi torej obupavali mi? Obup
je nezaupanje v BoZjo modrost in v njene na-
mene z ljudmi.

Se vecji up glede nas samih nam je dal

Kristus s svojim vstajenjem od mrtvih. To se
wdi z medicinskega staliséa nemogoce, mogoce
pa je z bozjega staliséa. Kdor pozorno bere evan-
gelij. se ne more ubraniti ugotovitvi, da je mo-
ralo biti vse tisto res: tisto éudovito, tako pre-
prosto. pa lako vecno lepo pripovedovanje pre:
prostih judovskih moz, bivsih ribicev in obrini-
kov brez [klasicne izobrazbe, o Mariji Magda-
leni, I je v jutru tretjega dne nasla grob pra-
Zen. in jt’ jukah‘, ker jp m[’_\.‘”f{l, da jﬂ f.‘dn whkra-
del truplo in ga pokopal na neznanem I*'--'"“,f”- pa
je zagledala Jezusa Zivega in govorila z njim;:
o Jezusovi zmagi nad smritjo, o njegovih po
-'"tf'u'njih narocilih apostolom in o njegovem vne-
bohodu. Tisti, ki se rogajo iz teh preprostih spo-
rocil apostelov, naj bi vendar povedali, kako
naj bi se bili odvijali dogodlci Bozjega uclove-
cenja in vstajenja drugace in v kalksni obliki
naj bi nam bili sporoceni, da bi bili enako rea-
listicni, tako cudovito vzviseni, nadnaravni in
naravni hirati.

Clovel se boji smrti in to je naravno. Toda
Jezus nam je = lastno smrtjo in vstajenjem do-
kazal, da s smrtjo ni vsega konec: da clovekova
dusa Se dalje Zivi in da bomo neko¢ tudi s tele-
som vstali od mrtvih, kakor je vstal On; da je
r..'tl ] nnﬁv:p;u zivljenja onkra j smrti in groba. To
je za kristjana gotovost. ki mu ne da, da bi se
Irdf: | resnicno pogreznil v dusevni obu p. Ce ve
ruje. ceprav mu ne more odvzeti instinktivne-
ga strahu pred smrtjo. Kristjan resniéno ne
more biti nikdar do konca nesrecen, neskonéno
veliko vzroka pa ima za to, da se éuti srecnega
in mirnega.

Preden je Sel Jezus v trpljenje in smrt, je
dolgo govoril z apostoli ter jim rekel med dru-

(nadaljevanje na 2. strani)

Pomlad v Borstu

Foto: Mario Magajna

Vsem nasim cenjenim narocnikom in bravcem
voscimo vesele velikonocne praznike!
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Nocemo zmagoslavja
nasilja in egoizma

Zadnji ¢as se kar vrstijo dogodki, ki pome-
nijo izbruhe nasilja, samovolje in brezobzir-
nega egoizma. Pod celim plazom takih novic
se cutimo pogosto nemocni, izroceni dogodkom
na milost in memilost, obhsojeni na pasivno opal-
zovanje in komentiranje, ki ne more nicesar
spremeniti in za katero se nihée od tistih, ki so
dejavniki v tej tragediji, ne zmeni. Dan na
dan beremo o politicnih  nasiljih, o metanju
bomb, o premisljenih umorih in atentatih, kate-
rih Zrtve so najveckrat nedolzni, ljudje, ki mo-
rajo umreti, ne da bi sploh vedeli zakaj; o
grozotnih, do podrobnosti nac¢rtovanih nasilnih
dejanjih, ki vzbujajo strah zaradi svoje peklen-
ske ucinkovitosti. In vse to v imenu raznih
idej in vrednot, kot so praviea, svoboda, social-
ni dvig, enakost, domovina, samoodlocba, ma-
séevanje za krivice, izboljSanje druzbene ure-
ditve.

Najhujsi, najbolj grozotni pa so umori in
druga hudodelstva, ki jih izvajajo organizirane
skupnosti, celo najvecje, bodisi nad posamez-
niki s kriviénimj in zreziranimi sodnimi procesi
in sodnimi umori, bodisi nad celimi skupinami
in celo narodi.

Hkrati prihaja do pojavov brezobzirnega
skupinskega in klikarskega egoizma, ki se stop-
njuje do nepojmljivosti, da lahko mpr. 5000
ljudi pahne vse gospodarstvo velikega naroda
v kaos, da si ohrani svoje ekonomske privile-
gije, ali da nek delovni kolektiv za zavarova-
nje lastnih interesov za ve¢ dni pretrga vse
redno zivljenje v drzavi in mu odrete najvaz-
nejse civilne usluge, kot so posta, telegrafi, pro-
met in drugo, pri ¢emer prav nacrlno ra¢una
na to, da bodo prizadete najrevnejse plasti, da
bodo zaradi tega protestirale, se pritozevale in
zahtevale »rede. To na] bi bila po naértih takih
kolektivov neka oblika izsiljevanja od drzave.
Ta pa spet ne izpolnjuje svojih dolznosti zaradi

Vstajenje kot resnica

(Nadaljevanje s 1. strani)

gim: »Ako me ljubite, ohranite moje zapovedi.
In jaz bom prosil Oceta in vam bo dal drugega
Tolaznika, da ostane pri vas vekomaj. Duha
resnice.,. Mir vam zapustim, svoj mir vam dam;
a ne, kakor ga daje svet, vam ga dam jaz. Vase
srce naj se ne vznemirja in se ne plasi. Slisali
ste, da sem vam rekel: »Odhajam in pridem
k vam.«

Resnica naj bo torej nas tolaznik in kdor se
bori za resnico, izpolnjuje Njegovo voljo. Lahko
se ¢uti mirnega. To je mir, ki ga ne more dati
ta svet, ker to ni mir iz oportunizma in bojec-
nosti, To je mir tistih, ki zive v miru s svojo
vestjo in z Bogom. In Duh desnice, Tolaznik,
ki nam ga je On poslal, naj bo vedno ziv v nas
in zaradi njega ne smemo dopuscati, da bi
zmagovala in suvereno gospodovala laz ali da
bi kdo zaradi lazi obsojal na smrt nekaj, kar je
zivo in ima pravico do zivljenja, do razvoja in
s tem do svobode, misli, ljudi ali celo narode.
Bozja resnica nas obvezuje, da delujemo proti
temu. S tem se borimo za Zivljenje in izpol-
njujemo bozjo voljo.

Izdajatelj: Engelbert Besednjak nasl. * Reg. na sodi-

3Zu v Trstu dne 20.4.1954, $tev. 157 * Odgovorni

urednik: Drago Legi3a * Tiska tiskarna Graphart
Trst - ulica Rossetti 14 - tel. 77-21-51

bojazljivosti, nesposobnosti, oportunizma ali
politiéne preraéunljivosti svojih voditeljev, ki
se notejo v svojem lovu za polozaje in volivne
glasove nikomur zameriti in bi si radi pustili
vse poli odprite.

Tako vedno bolj zmaguje anarhija, ljudi pa
se polascéa otopelost in samo Se pasivno ¢akajo,
kako se bodo razvijali dogodki. Mnogi sploh
izgubljajo voljo ne le do dejanja, ampak tudi

NAROCNIKOM IN BRAVCEM

Narocnike in bravce obveséamo, da
bo prihodnja 3tevilka Novega lista zara-
di velikonocnih praznikov izsla ez sti
rinajst dai, to je v CETRTEK 3. MAJA. Isto-
éasno sporocamo, da bo uprava zacela

poslovati spet v sredo, 2, maja.
UPRAVA

do tega, da bi skusali razumeti, kaj se dogaja.
Najlazje se jim zdi, da se prikljucijo tej ali
oni stranki, tej ali oni miselni medi in slepo
ponavljajo njena gesla in fraze, da si tako
prihranijo ves trud iskanja resnice, resitev in
celo misljerfja. Sladko se jim zdi, da se pustijo
nesti s tokom,

Najbolj pogubno pa je povelicevanje tako-
imenovanih zunanjeparlamentarnih skupin, za-
tocista elementov, ki nimajo zaupanja v razum,

ampak samo v nasilje in v katerih kriGavih in
puhlih geslih je komaj sSe najti sled cloveske
razumnosti, Take skupine pa so tudi zatoéisce
in leglo kriminalnih tipov, ki v njih lahko izziv-
ljajo svoje nasilne instinkte ter jih krijejo in
lepsajo s politicnimi motivi in celo z revolucio-
narnimi gesli boja za novo, praviénejso druzbo,
kakor da bi jo bilo res mogoce ustvaniti z umo-
ri, peklenskimi stroji, s koli in lazmi. Tezko je
razumeti, da se najdejo ljudje, ki povelicujejo
in se navdusujejo nad takimi »zunanjeparla-
mentarnimi« skupinami, celo med nami Slo-
venci, katerih politiéni boj je vedno tezil po
demokraciji in po parlamentarnih oblikah poli-
ticnega boja, po praviénih zakonih, po trdnih
pravnih temeljih, po svobodi in po onegomoca-
nju nasilja, zaradi katerega smo morali ravno
mi v vsej svoji zgodovini najve¢ trpeti,
—o

Zunanjeparlamentarna skrajna novofasistiéna or-
ganizacija »Avanguardia nazionale« je v éetrtek pre-
teklega tedna pri razgrajanju v Milanu z roéno
bombo ubila mladega 22-letnega policista Antonia
Marina, zunanjeparlamentarna skrajna levica pa je
v zafetku tega tedna zaZgala v rimskem predmest-
ju Primavalle stanovanje misovskega aktivista, pri
temer sta zgorela dva njegova sinova, eden ko-
maj B-leten.

V Jugoslaviji so v cetrtek uradno naznanili, da
so bili pred vojaskim sodiiéem v Sarajevu obsoje-
ni na smrt in Ze usmréeni triju hrvadki ustadi

Italijanski postni, telegrafski in telefonski usluz-
benci Ze ves ta teden stavkajo, zato je Ttalija brez
poste in telegramov. Obeta pa se za praznike tudi
stavka avtobusov, tramvajev in Zeleznic,

Mihec in Jakec menita,
da je treba zaceti pri sodnikih

— Si vidu i, Jakee,
tisto opero, kamer ke
kar naprej pojejo: »pej-
mo hitro, pejmo, pej-
mol« jn tu gre naprej
ane pu ure jn se neka-
mer ne zganejo?

— Pej kej ti pade
zdej kar naenkrat tu u glavo?

— Znas, se zmislem na ta »pejmo, dejmo,
dejmo, dejmo« kadar ke berem al poslusam
po radji tisto klepetanje odgovorneh déinite-
ljev jn prestaunikov, ke komentirajo tu meca-
nje bomb, vseh sort atentate jn taku maprej. Jn
necko: wdejmo, dejmol!« ma vselih smo zmi-
ram tam.

~— Ma sej so jeh nekej tudi aretirali.

— Se zna, de so jeh. Zatu ke zdej je bla
re¢ namalo predebela. Je bla prou organizirana
vojska jn je blo dosti ranjeneh jn anga so tudi
ubili, Sej so tudi druge bote kasnega ulovili, ka-
Sen je prsu prfina pod proces, ma kej pomaga,
ke pole ni blo vseleh neé. Se spounes ke je biu
u Trsti tisti proces pruti Fredi? Med procesom
50 brez skrbi pozdraulali po fasistovsko jn kr-
cali po hitlerjevsko zig hajl jn sodniki so se
pej delali, ku de ne videjo jn de ne sliejo nec.
Jn po paragrafah be bli mogli tiste ledi nar-
mejn legitimirat zatu ke po ustavi...

— Znam, znam. Sej se je oglasu lani an
generalni prokurator, ke je reku, de je dou-
znust sodnikov se ravnat po ustavi jn ustava
prou natanéno povej, de je fasizem prepove-
dan. Ma u praksi je dosti sodnikov spregledalo

te paragrafe jn pole se ni treba nec¢ cudet, ée
gre zmiram na slabse,

— Vidi, Jakee, kolko je blo teh akeij samo
tle pr nas. Pomazane slovenske table, razbiti
spomeniki nasem ledem, bombe na Sulo, napa-
di na ledi. Jn nikoli niso ne¢ majdli. Jn ée so
po pomoti kej najdli, so ga pole spestili, zatu ke
niso mogli ne¢ dokazat. Jn ¢e se je pej kej
dokazalo, so jeh pej vselih spestili, zatu ke je
bla obsodba pogojna,

— Pej tisto u Reggio Calabrii, ke je biu
prou oborozen upor? Al pej bombe, ke so stauli
na sine od vlakov? In vse neé. nobeden nec ne
zna.

— Vidi, ni dougo tega ke je biu u Napoli
an proces zastran fasisticne manifestacje. So po-
jali »All’armi siam fascistic, ma so bli vselih
fraj, zatu ke je sodnik reku, de tu je bla otro-
carija, jn tisto de so pojali, zatu ke se jem do-
pade melodija. Jn — se zna — ¢e se ti ana me-
lodija dopade, te 3¢ ne morejo obsodet, Vides,
taku je ta reé¢. Jn taku videjo, da jeh nobeden
ne misle strafal jn zatu jemajo zmiram bol
korazo jn si upajo zmiram vec, Sej be blo éud-
no, ¢e be te reéi ponehale,

— Ja res je. Ta glavni krivec je prouzaprou
oblast jn $e posebno marsikateri sodniki, Zatu
muma nobenga pomena nanka zaprt al prfina
obsodet kasnega zabitga mulea, ke se u mirnem
cajti jegra vojsko. Zaprt jn obsodet be mogli
tiste, ke te mulce hujskajo jn jem dajejo bom-
be. Ma zacet be mogli tudi pr sodnikah jn jm
rec: al taku, al pej lahko greste.

~— Ma tisti ke be mogu tu re¢, zakej ni ze
reku? Ma se mi zdi, de tudi zdej ne bo neé¢ jn
bomo ostali pr »dejmo, dejmoc.
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Slovenska zgodovina brez mitov in sugestij

»Cudno tezko se znebimo predsodkov iz zgo-
dovine. Neko¢ nas je Avstrija razdelila na Pri-
morce, Kranjee, Karosce in Stajerce, da bi
ubila v nas zavest narodne enolnosli in zave-
sti, In desetletja in petdesetletja smo se zmer-
jali s pokrajinskimi oznakami, kakor nekoc gi-
ska mesta, ki niso éutila, da so vendar grika,
Ti predsodki se do danes niso povsem prema
gani. Nas avstrijski gospodar st je mel roke, ker
mu je nacrt uspel: majhni smo bili in Se brez
zavesti istosti in enolinosti.«

»Mladika« 1973 - 5t. 2, str. 3)

Cloveka veéasih strese, ko stalno prebira take
stvari, ki nimajo nikake stvarne podlage in so bolj
plod pesniike domisljije, kot pa zgodovinskih dej-
stev. Strese ga ker se nekateri miti zakoreninijo
v literaturi, preko te v Solo in na ta naéin celim
generacijam wtepajo mit neke tlacanske narodno-
sti. To pride in je tudi priflo tako daleé, da vidijo
v tladanstvu oz. v njegovem mitu neko posebno
veli¢ino, ako ne romantiko, in si mita ne dajo veé
vzeti, pa najsi zgodovinski viri govorijo prav na.
sprotno.

Dezelna razdeljenost Ze od naselitve
Dejansko nas ni Avstrija razdelila na Primor-
Kranjce, Korojce in Stajerce. Ako bi pisec le
malo bolje poznal zgodovino, bi moral vedeti, da
je deZelna razdelitev Slovencev obstajala Ze od sa-
me naselitve. Do 10. stol. s0 se potem razvile iz
Karantanije Korodka, iz Posavske krajine Kranj.
ska, iz Karantanske krajine, Ptujske in Savinjske
krajine Stajerska, pri ¢emer se je skozi celo zgodo-
vino razlikovalo med Spodnjo in Zgornjo Stajer-
sko, prva je med drugim ohranila vedno tudi- slo-
venski .znaéaj. (Tako A. Muchar, Geschichte des
Herzogtum Steiermark, Graz 1845).

Slovensko Panonijo danes ohranjeno le v Porab-
ju in Prekmurju_so popolnoma uni¢ili MadzZari v
10. stoletju. Primorsko omenja sicer Ze Trubar. U-
pravno pa je bila ustanovljena leta 1848 in je ob-
segala Goritko in Trst. Pod to enoto je upravno
spadala tudi Istra. Toda uradne listine, podta, sta-
tistika... so razlikovale med Primorsko in Istro.
Verjetno zato, ker je Istra prifla pod Avstrijo Fele
leta 1797 in je tudi potem ohranila svoj beneiki
znacaj, medtem ko je Primorska, potem ko je bila
#e zgodaj lodena od Furlanije, kot GoriSka grofija
in Trst imela avstrijsko tradicijo.

ce,

»Notranja Avstrlja« iz slovenskih dezel

»Ubijanje« slovenske narodne zavesti v stari
Avstriji se zaéne v prejinjem stoletju, ne pa po
prej. Zlasti po letu 1848, ko so pridle na oblast
meSéanske stranke z nem3kim nacionalizmom. Sta
ra avstrijska druZba pa jezikovno nemskega nacio-
nalizma ni poznala, Ravno nasprotno: spo&tovale
50 se stare pravice in izroéila, kakor je bilo v raz-
burkanih éasih pa¢ moZno. Ni Se raziskano, zaka) je
prav iz slovenskih deZel KoroSke, Kranjske, Stajer-
ske, kasneje Goriske, Trsta in osrednje Istre bila
ustanovljena Ze takoj po letu 1335, ko so Kranjska
in Korofka prifle pod avstrijsko vladarsko hiso
Habsburg, upravna enota Notranja Avstrija z vla
do v Gradeu, Ta upravna enota se je tudi po re-
formah Marije Terezije ohranila do leta 1848
(Prim. H. Pirchegger, Geschichte der Stelermark
1740 - 1919, Graz, Wien, Leipzig 1034.

HabsburZani so priznavali politidno nasledstvo
Velike Karantanije in so se tudi v slovenskem jezi-
ku kot jeziku deZele dali ustolidevati na kneijem
kamnu, Zadnji se je dal ustoliditi notranjeavstrij.
ski vladar Ernest Zelezni iz Gradea leta 1414. Po.
tem pa so v zameno, da se niso veé ustolievall,
priznavali v posebni listini korokim defelnim sta.
novom nekatere predpravice.

=Alpski Slovanis= zanikanje slovenske narodnost]

Grika mesta so kaj malo pripravna za primer.
javo s slovensko preteklostjo in sedanjostjo. Kla-
siéna izobrazba res ni uporabna za vse primerjave,
Kako bi se tudi mogli zmerjati samo desetletja in
petdesetletja, ée pa smo pokrajinsko razdeljeni Ze
celo tisoc¢letje, Predsodki ne bodo nikoli prema-
gani, med raznimi mesti in pokrajinami je bila ved.
no tekma, kot je tudi danes med Ljubljano in Ma-
riborom. Tistih nasproti] res ni treba prikazovati
kot neko slovensko posebnost ker so povsod po
svetu,

»Avstrijski gospodar, ki si je mel roke..« zveni
naivno in Solsko. Kot Ze omenjeno, je ta »gospodar«
imel naérte, da nas unié, v resnici Sele v prejs-
njem stoletju, ko je nemé&tvo hotelo narediti nemski
most do Jadrana, Ako bi jih imel Ze prej, bi nas
bil v celem tisoéletju gotovo Ze poneméil. Sicer pa
je prikazovanje nekega avsirijskega gospostva brez
stvarnosti (razen do pred sto leti). Spaneci in Ho-
landei, ki so tudi stoletja spadali pod habsburiko
vladarsko hi%o, ne prikazujejo svoje zgodovine kot
podloznifke. In jim tudi ni treba. Samo mi Sloven-
ci naj bi bili najnesreénej$i zaradi tega in to v
tasu, ko se Se ni nikjer rodila ideja narodne zdru-
Zitve in narodnih driav,

Ko se po eni strani naSe izobraZenstvo in poli-
zobrazenstvo tako oklepa tladanskega mita, je po
drugi strani popolnoma ravnoduino, kake nam
nemsko-avstrijski zgodovinarji paéijo slovensko na-
rodnost z izrazi »Alpenslawen, =-Donauslawens,
»Slavenienbruch« in podobno brez podlage v zgo-
dovinskih virih (omenjeni Muchar, leta 1845 jih Ze
nima), samo da nam bi zatajili izoblikovano slo-
vensko (!) narodnost Ze od vsega zafetka. Te izra-
ze celo slovenski zgodovinarji in ¢asnikarji povze-
majo od njih, zlasti izraz -»alpski Slovani«.

Puntar in ne Cankarjev cmeravec
Seveda je to ena od prefinjenih potez avstro-
nems$ke zgodovinske Sole, ki ji slovensko zgodavi
nopisje v celoti podlega. Podlega ji tudi in 3e vse

naje izobrazenstvo v poudarjanju neke »majhnosti
slovenstva, kar Ze celo stoletje hromi in dudi u-
stvarjalnost in miselni razmah slovenskih intelek-
tualcev. Nesreéa je v tem, da je ta slovenska
»majhnost« nasla pot predvsem v literaturo in bila
umetnifko obdelana. Tako jo s poukom slovenske
literature vtepajo v slovesnko psiho 7e v otrogki
dobi. Cankarjanski slovenski élovek, ki joée ob
neroden kmeti¢, ki
nemsko govoreée mesto, res ni prototip slovenske
narodnosti, To je bila socialna podoba novega éasa
in industrijske Evrope; dejstvo, da je pri nas bil
jezikovni odnos slovensko - neméki drugod
mestno - podeZelsko narecje, na sami vsebini in
problemu niéesar ne spremeni. Pojav ostaja pred-
vsem socialen.

poti, ali prihaja z deZfele v

in

Bogastvo slovenstva je v raznolikosti

Slovenske pokrajine so zgodovinska dedi%éina.
S svojo raznolikostjo in posebnostmi pestrijo slo-
venski svet, Slovenska ustvarjalnost najbrz ne bi
dosegla takega vzpona, kot ga je, ako bi bil poeno-
tena s centralizmom, Obfudovanja vredno in nekaj
enkratnega je, da smo Slovenci vedeli kljub de-
Zelni razdelitvi, da smo Slovenci, Seveda je treba
iskati pravih virov pri preprostem slovenskem &lo-
veku, ki je ohranil svoj naravni znadaj, ne pa pri
polizobraZencu, pod tujimi kulturnimi wvplivi. Slo-
venski ¢élovek se nikoli ni éutil majhnega v svo-
jem delovnem okolju, Ohranil je celo vso zgodo-
vino svojo socialno organizacijo v valkih sose- °
skah (srenjah) in Zupanih. (Pravno jih je priznava-
la Benegka republika slovenskim Benefanom). Slo-
venska majhnost bi bila edino v tem, da na%i naéi-
tani duhovi ne zmorejo slovenske &irine in se ne
morejo resiti majhnostne skrotovitenosti, kot jim
jo je spretno sugerirala nemZka propaganda. Ako
bi bili zadosti Siroki, bi znali ceniti primorske, kranj-
ske, koroSke... vrednote, ki so prav v svoji primor-
skosti kranjskosti... pristno slovenske, Raznoliko-
sti slovenskega sveta in duha je treba dati prizna-
nje, ki bo bolj povezovalno kot pa morebitna slo-
venska ali kranjska uniforma,

Joiko Savli

Staliséa tretje strani v Juznem Vietnamu

Mirovni sporazum o Vietnamu, ki so ga
podpisali 27. januarja letos v Parizu, predvi-
deva med drugim v teku 90 dni po podpisu usta-
novitev Narodnega sveta sprave, v katerem naj
bi sodelovali predstavniki juznovietnamske vla-
de, zacasne revolucionarne vlade in tretje sile,
to je mevtralnih politiénih sil v Juznem Viet-
namu. Vse kaze pa, da obema stranema, ki sta
zapleteni v vojaskem sporu, namreé¢ rezimu ge-
nerala Van Thieuja in zadasni revolucionarni
vladi, ni preveé do miru, marveé skusata v se-
danjem zmedenem polozaju &imveé pridobiti v
lastno korist, Prva in najvaZnejSa sporna toé-
ka zadeva prisotnost severnovietnamskih éet v
Juinem Vietnamu. 13. &len mirovnega spora-
zuma doloéa, da se bosta »o vprasanju vietnam-
skih vojaskih sil v Juznem Vietnamu« spora-
zumeli obe prizadeti juZnovietnamski strani.
Drugo nereSeno vprasanje, pri katerem vlada
generala Thieuja in zacasna revolucionarna vla-
da zagovarjata razliSna staliS¢a, pa se nanaSa na
nadin izvedbe demokratiénih volitev; spori na-
stajajo tudi v znani zadevi politiénih zaporni-
kov, ki jih Van Thieu node izpustiti,

V takem vzduiju je popolnoma naravno,
da marsikoga zanima, kakdna staliiéa ima do
teh problemov takoimenovana tretja stran ozi-
roma koga sploh predstavlja. V Juznem Viet-
namu deluje cela vrsta legalnih in ilegalnih
strank, pristaSev in masprotnikov generala Van

Thieuja. Kot je znano, so bile zadnje volitve v
sajgonski panlament 1. 1971.

Izvoljenih je bilo 159 zastopnikov: med
temi 90 takih, ki so na strani vlade, 48
opozicionalcev, 21 pa neodvisnih. Poleg tega
so se mmogi politiki in generali zaradi nasprotij
s Thieujevim rezimom umaknili iz javnega
zivljenja, nekateri so zaprti ali pa so odsli v
tujino. Jasno je torej, da gre pri vprasanju
morebitne alternative obstojeci stvarnosti v Ju-
znem Vietnamu za politiéno in socialno zelo
raznolike dejavnike, vsem pa je skupno to, da
nasprotujejo generalu Thieuju. Opazovalei me-
nijo, da je vloga, zdruziti vse te razliéne sile,
pripadla biviemu generalu Duong Van Min-
hu, znanemu tudi pod imenom Big Minh ali
Veliki Minh. Ta ¢lovek javnosti ni neznan, saj
je bil leta 1963 na éelu vojaske junte, ki je
nasilno odstranila s prizoriséa diktatorja Diema,
leta 1964 je postal predsednik drzave, a 7e po
enem letu zaradi novega udara moral v izgnan-
stvo in je tam ostal do leta 1968, ko se je lahko
vrmil.

Minh je pred nedavnim pariskemu dnev-
nik «Le Monde» izjavil, da so rezultati mirov-
nega sporazuma ugodni predvsem za ZDA in
Severni Vietnam, saj sta ti dve drzavi gotovo
dosegli vse, kar sta zeleli. Nasprotno pa je spo-

(Dalje na 11. strani)
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Milko Maticetov o »Rozicah ziz Rezije« in svojem delu

Pred nekaj meseci je v zaloZbi »Lipe« iz Ko-
pra, ZaloZnistva trzaskega tiska in In3tituta za slo
vensko narodopisje pri SAZU v Ljubljani izsla
knjiga z nekoliko nenavadnim naslovom — »Ro
Zice ziz Rezije~. Uredil jo je znani slovenski etno-
graf in primorski rojak dr. Milko Matic¢etov, ki se
Ze vrsto let intenzivno ukvarja z raziskovanjem
ljudske proze in poezije v tej odmaknjeni dolini,
ki lezi na skrajnem zahodnem robu slovenskega
narodnostnega ozemlja. Leta 1962 je namre¢ pri3la
v te kraje ekipa strokovnjakov iz Slovenije in Ita-
lije, ki je dobila nalogo zbrati in raziskati ljudske
obi¢aje, plese, pesmi in pripovedke, Urednik »Ro.
Zic ziz Rezije« se je bil Ze prej, pred drugo sve-
tovno vojno, prvi¢ srecal z Rezijani, vendar se je
prav z omenjeno pobudo — pri njej so sodelovali
institut  in InStitut
vensko narodopisje iz Ljubljane ter Centro Na-
zionale di Musica Popolare di Roma — zacel njegov
tesnejsi stik z domadini, tako da se je v tej dolini
resnicno udomacil, Dodobra je spoznal rezijanski
dialekt, miselnost tamkajinjih prebivalcev in nji-
hov nacin ¢ustvovanja ter izrazanja_ Se posebej pa
je postal pozoren na ljudsko poezijo, ki ima tako
v izpovednem kot tudi formalno estetskem pogledu
mnogo bogatih in zelo karakteristiénih vrednot,

Knjiga »Rozice ziz Rezije« se priéne z uvodno
besedo Milka Mati¢etova v rezijanskem dialektu,
nato sledi predgovor v sloven3¢ini. Osrednji del

Glasbeno-narodopisni za slo-

knjige zavzemajo pesmi, objavljene v izvirniku in
v prevodu v knjizno sloveniéino, Zakljuéna beseda

je napisana v italijani¢ini; na koncu je dodana
e pregledna razlaga v italijanskem jeziku, ki bral-
cu pojasnjuje naéin izgovarjave in pisave soglas-
nikov, znacilnih za rezijanski dialekt, Delo je ilu-
striral Miha Males.

Gre torej za knjigo, ki ni namenjena samo po-
znavaleem in ljubiteljem ljudske poezije, marveé
tudi samim domadinom, nevei¢im branja knjiZne
slovenic¢ine, ki naj bi z njeno pomocjo spoznali
pravo vrednost svojega dialekta in izroédila. O tem
in podobnem je tekla beseda, ko smo pred nedavnim
obiskali dr. Mati¢etovega na njegovem domu v Ljub-
ljani. nas je najprej, kako je prislo
do zamisli za izdajo te knjige.

»Pri poslufanju in zbiranju pesmi v Reziji, bilo
je to v letih 1965-66 — je najprej povedal urednik

Zanimalo

knjige — sem videl, kako so lepe, in to ne samo
kot melodija, ampak tudi kot literarna zvrst. Tako
sem spoznal, da bi bilo lepo in prav, ¢e bi jih po
literarnih in estetskih kriterijih zbral ter objavil
v originalu in v prevodu v knjiZno sloveniéino, Ze
na Solbici sem jih nekaj prevedel in ko sem se
vracéal v Ljubljano_ sem Borisu Pahorju pustil tri
pesmi, ki jih je pod naslovom =Mala rezijanska
antologija« objavil v »Zalivu«, To je zarodek po-
wvelike« antologije, ki wvsebuje 60 pesmi.
Lani pa sem 12 rezijanskih liriénih pesmi objavil
v reviji »Prostor in éas-; te sem izbral iz zapiskov
neke Rezijanke, Napisala je vse pesmi, ki jih je
znala, tako da se jih je na koncu nabralo 100

Ali vsebuje zbirka izkljuéno liriéne pesmi? Je
med njimi tudi kakina zelo stara?

»Samo liriéne, vendar je tezko toéno
¢as njihovega nastanka, Pravzaprav so nastajale
do nedavnega, ko so Se bili zivi navade in nadin

znejse

doloéiti

Zivljenja, ki so vzpodbujali ljudsko pesnisko ustvar-
janje, Kot primer naj omenim zbiranje na vasi ob
vedéerih ali pa plansarstvo, ki je skoraj izginilo in
je vecéina planin opustelih, Tudi mladine je zelo
malo na drugi strani pa imata svoj vpliv tudi tele-
vizija, dZuboks ipd.-

Ob vasem odgovoru se kar samo od sebe vsi-
ljuje naslednje vprafanje, namreé v kolikini me-
ri je Se Zivo rezijansko nareéje in v cem je njego-
va dragocenost?

»Opazil sem, da marsikje govori po rezijansko
tudi najmlajsi rod, seveda ¢e starsi govorijo s svo-
jimi otroki v domaéem nareéju. V knjigo -RoZice
ziz Rezije« sem na zacetku napisal uvod v rezi-
janskem dialektu, in to z dolofenim namenom. Re-
zijanom sem skual dokazati, da so nastajale wvred-
note tudi v njihovi govoriei. Véasih je slifati mne-
nje, da to ni pravi jezik_Ker se ga ne da pisati.
Vendar je resnica drugacna: katekizme, pisane
v tem dialekiu, poznamo Ze od konca 18. stoletja
dalje. V njih najdemo mnoge stare besede, na pri.
mer kraljestvo ( krajuska). Poleg tega sem
nalel ve¢ domaéinov, ki so pisali v svojem narec-
ju, na primer neki moZzakar na Solbiei; ta si je za-
pisoval pesmi, ki jih je sam zlagal. Menim_da je
odnos, kot
goé. V naredéjih Zivijo lepe besede, ki bodo zamr-

Za

ga imajo nekateri do naredéja, nemo

le, ée jih ne bomo reSevali pozabljenja, posebej
Se v obrobnih govorih, Ce gres med te ljudi, se
morag viiveti vanje in se nauditi
lekta,«

njihovega dia-

Pri vaiem delu opaZamo_ da se Ze vrsto let u-
smerjate predvsem na zaplsbvanje in raziskovanje
ljudskih besednih
slovenskega jezikovnega obmodja.

~Res so mi bolj pri srcu »mejne« zadeve, poleg
tega pa sem leta 1970 bil tudi v Porabju. Na skraj-
ni zahodni del slovenskega narodnostnega ozem-
lja pa sem zahajal Ze pred vojsko. Naértno sem za-
¢el avgusta 1940 v Teru, kot Student univerze v
Padovi. Tam sem se tudi prvi¢ sreéal z Rezijan-
kami, ki so bile poro¢ene v Ter.Naj pripomnim, da
je tersko nareé¢je najbolj blizu rezijanskemu. Ze leta
1938 pa sem obiskal Nadisko dolino, kraje ob reki
Idrijei, Brezje Prosnid pod Stolom, Uéjd, in si
tudi zapisoval pesmice. Nekaj sem jih objavil v li-
stu =»Brinjevke~. Po vojni pa zahajam tja stalno
od leta 1962 dalje.«

Ali obstajajo kakini stiki, poleg tistih s stro-
kovnjaki, med Rezijani in Slovenci, ki
Zivijo v Sloveniji?

stvaritev na zahodnem robu

ostalimi

»V Slovenijo vecékrat prihaja -»uradna- folklor
na skupina iz Rezije, omeniti pa moram tudi na-
stop vascanov iz Osojan pred ¢asom v ljubljanskih
KriZankah. Prisla sta dva godea in veé Zensk, ki
so zaplesale in zapele, ena pa je pripovedovala
pravljice. To je bila folklorna skupina, ki je imela
sama vaje, brez zunanjlh posegov. Torej je instru-
mentalna folklora pri Rezijanih %e Ziva, kar doka-
zuje tudi ena izmed pesmi v »RoZicah«, ki omenja
Kafdolovo weitiro« (citira — wviolina). Kafél, to je
hifno ime za nekega sedaj #e umrlega éevljarja, ki
je igral na citiro in je ta instrument tudi
izdeloval.«

Za konec Se eno vpraSanje kako pa

S4IM

je knjiga
bila sprejeta v Reziji’

Rozice ziz Rezije §
~Najprej naj navedem primer neke Zenske, ki
je obZalovala, da ~tiste, ki smo jo peli=, ni v knjigi.
Moral sem ji pa¢ dokazovati, da ne more biti vse
noter, saj sem od skupno 600 pesmi odbral le 60.
Zupnijski list v Reziji ki véasih natisne tudi kaj
po rezijansko, pa je napisal, da se v imenu prebi-

valcev te doline zahvaljuje za izdajo knjige.«

Pogovor je priredil

Marko Vuk

lzogibanje znanstveni resnici

(Dr. Nada Klaié:
ZaloZzba knjiga v
nedavno novo obseZno knjigo o starejsi hrvaski zgo-
dovini pod ~Povijest Hrvata« Napisala
ga je vseuéiliséna profesorica dr. Nada Klai¢, Delo,
ki je tudi po zunanji opremi odliéno ter bogato
ilustrirano in opremljeno z zemljevidi, Steje okrog
600 strani, V uvodu pravi avtorka:
~Te ne ravno lahke naloge, da v veéji sintezi
prikaZem zgodovino Hrvatov do 12. stoletja sem
se lotila predvsem zalto, ker sem menila, da hrvat-
skemu zgodovinopisjiu manjka tako delo. Na po-

»Povijest Hrvatas«)

Skolska Zagrebu je izdala

naslovom

manjkanje takega dela je opozarjalo Ze samo dej-
stvo, da je SiSiceva iz5la
pred veé kot 40 leti in da javnost od tedaj ni ime.
la moZnosti, da v strnjeni obliki spozna napore
hrvaske in jugoslovanske historiografije o tistem
Bralec bo opazil da se v prikazovanju hr-
zgodovine — tako w kot v
— pogosto razlikujem od svojih predhod-

wZgodovina Hrvatova

c¢asu..,
vaske podrobnostih
celoti
nikov. In to ne samo glede druzbene in gospodar-
ske problematike, ampak tudi v prikazovanju poli-
tiéne zgodovine.-To predvsem zalo, slika
hrvaske zgodovine do 12. stoletja, ki jo tu poda-
Jam, rezultat ne le mojega pojmovanja zgodovine,
ampak tudi mojega odnosa do gradiva za razdob-

ker je

je nedostojno za znanstvenika

je kraljey Trpimirovicev, Ker kri-
ti¢no analizo virov do 12. stoletja, nisem mogla pi-
sati drugace, kakor da izpovedujem znanstveno res-
nico, do katere sem se prikopala bodisi z lastnim

sem napravila

rezultatov doseda-
njega zgodovinopisja. Ravno v tej nalogi_to je v

spoznanjem bodisi na osnovi

spoznavanju znanstvene resnice in v njenem iz
rocanju javnosti vidim glavno nalogo zgodovinar-
jev, Izogibanje znanstveni resniei, njeno zamolée-
vanje ali potvarjanje smatram ne le za nepravilno,
ampak tudi za nedostojno znanstvenika.-

Clovek po takem uvodu zaéne z resniéno rado-
vednostjo brati obdirno knjigo in je dejansko pre-
senecen nad novo panoramo hrvaike zgodovine.
Veliko tega, kar prikazuje Nada Klaié, nismo 3Se
nikoli sliali, marsikaj pa je sploh na novo odkri-
zlasti kar zadeva vladanje in usodo hrvaskih
kraljev. Pospravila je 2z marsikakino trditvijo in
izkopala presenetljiva Hrvatje
si lahko ¢estilajo k takemu zgodovinskemu delu.
Zeleti je le, da bi tudi Slovenei kmalu dobili tako
kriti¢no zgodovinsko knjigo na%e najstarejSe zgodo-
vine, ki je morda Ze bolj polna potvorb in pomot

kot hrvadika zgodovina posebno ker so nam drugi

la_

iz wvirov odkritja,

iz nacionalne mriZnje sku3ali ¢imbolj izni¢ili najo

zgodovino,
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Slovenski nared Se mnozi prepocasi

Tisk v Sloveniji je pred kratkim objavil podat
ke o rezultatih ljudskega Stetja iz leta 1971. Ti po-
datki so bili objavljeni precej kasneje kot podat-
ki o istoéasnem ljudskem Stetju v drugih republi-
kah Jugoslavije; ker pa je znano, da so Slovenci
pri delu vestni, si ni mogoc¢e misliti, da bi bili opra-
vili ljudsko 3Stetje bolj malomarno kakor v drugih
republikah, Tako si lahko razlagamo dolgo zamu-
do pri objavi rezultatov za Slovenijo s kak¥nimi
posebnimi zapletljaji, o katerih pa ni bilo ni¢ po-
vedano. Morda je 3lo za kakSna nacéelna staliS¢a do
narodnosti oziroma do definicij posameznih narod-
nosti morda pa tudi za kak3ne druge zapletljaje.

D:JH[L‘j sta le dve ljudski 3tetji zajeli celotno
ozemlje republike Slovenije in sicer popisa v letih
1961 in 1971, kajti ljudski Stetji v letih 1948
in 1953 nista zajeli prebivavstva v takratni coni
B Svobodnega trZzafkega ozemlja, ki se le od razde-
litve tega ozemlja med Italijo in Jugoslavijo raéu-
na k Sloveniji oziroma (Bujski okraj) k Hrvatski.
Zato so bili podatki o narodnosti za tisti dve Stetji
naknadno preradunani na sedanji obseg slovenske
republike. Iz obeh tako rekonstruiranih ljudskih
ktetij v 1, 1948 in 1953 ter iz enotnih ljudskih 3tetij v
letih 1961 in 1971 je razvidno naslednje gibanje ter
naraiéanje ali upadanje drugih narodnosti in na-
rodnih manjsin:

Narodnost 1948 1953 1961 1971

Skupaj 1,439.800 1.,504.427 1,501 BH23  1,727.137
Slovenci 1,376.938 1,446,665 1522.248 1 624.029
Hrvati 16,209 20,862 31.429 42.657
Srbi 7.311 11.711 13.609 20.521
MadZari 10.579 11.019 10.498 9.785
Italijani 22.140 4.036 3.072 3.001
Drugi 6.623 10.132 10.667 27.144

V oznako =drugi« so viteti ljudje wvseh drugih
narodnosti v Sloveniji, kot tudi tisti (ti podatki
so vzeti iz »Nasih razgledov« 5t. 5), »ki se niso
izrekli za dolofeno narodnost v smislu élena 41 u-
stave — teh je bilo 1971. leta 12.522; potem so Steti
sem obéani, za katere ni bilo mogoce ugotoviti, ka-
ko so se izjavili (neznano).«

Podrobnejsi objavljeni podatki o narodnosti v
Sloveniji v letu 1971 so naslednji (v oklepaju je
navedeno za primerjavo Stevilo tiste narodnosti v
letu 1961):

Slovenci 1,624.029 (1522.248), Hrvati 42.657
(31.429), Srbi 20521 (13.609), MadZari 9.785 (10.498),
Muslimani v etniénem smislu 3.231 (465), Italijani
3.001 (3.072), Crnogoreci 1.978 (1.394) Makedonci
1.613 (1.009), Albanci 1,281 (282), Cigani (Romi) 977
(158), ¢ehi 445 (584), Nemei 422 (732), Rusi 302
(206), Awvstrijel 278 (254), Poljaki 194 (222) Ukra-
jinei 143 (za leto 1961 ni podatkov), Bolgari 139
(180), Slovaki 85 (71), Judi 72 (21) Rusini 66 (384),
Turki 53 (135), Romuni 43 (48), Grki 24 (50), Vlahi &
drugi 307 (445), niso se narodnostno izjavili 3.073
(za leto 1961 ni te rubrike)1 »Jugoslovani« neopre-
deljeni po narodnosti 6.744 (2.784), »navedli so
samo regionalno pripadnost« (npr. Stajerei, Kranj-
ci ipd.) 2,705 (leta 1961 takih ni bilo ali takrat ni
bilo te rubrike), neznano 2.964 (1.154).

Iz teh podatkov je razvidno, da se je Stevilo
Slovencev v slovenski republiki poveéalo od ljud-
skega Stetja v letu 1961 do ljudskega Stetja v letu
1971 za 101.781 ali za 6,7 odst. Slovenci so sorazmerno
manj narastli kot druge narodnosti v Sloveniji, kar
je razvidno iz podatka, da je v istem razdobju ce-
lotno prebivavstvo Slovenije narastlo za 8,5 odst.
Medtem ko se je 3itevilo Slovencev kot reéeno,
povecalo za 101.781, se je poveéalo Stevilo prebi-
vaveev drugih narodnosti za 33.833. Ceprav je zna.
&alo, kot reéeno, drugo prebivalstvo 1. 1961 v Slo-

veniji le 5 odst., je v zadnjem desetletju naraslo
tako moéno, da je zna3al prirast skoro toéno tret-
jino slovenskega. Medtem ko se je povecéalo, kot
omenjeno, Stevilo Slovencev v enem desetletju za
6,7 odst. se je povelalo Stevilo Hrvatov v Slove-
niji za 35,7 odst., Srbov za 50,8 odst., Muslimanov v
etniénem smislu za 597 odst,, Crnogorcey za 429
odst., Makedoncev za 59 9 odst. in Albancev za 354,3
odst. priseljevanja, ne zaradi
ravnega prirasta. Ti ljudje z juga so si nasli v
Sloveniji delo ali so se tja priZenili.

Seveda zaradi na-

V podatkih o popisu pogrefamo podatke, ali so
viteti prebivavstvo Slovenije tudi tisti Slo-
venci, ki so bili tedaj izseljeni (na delu kjerkoli
zunaj) ali ne in ki jih je bilo kakih 65.000. Pac
pa podatki omenjajo, da je bilo leta 1971 v wvsej
ostali Jugoslaviji okrog 69,000 Slovencev, pribliZno
17.000 manj kot 1. 1961. Vseh drugih prebivavcev
razen italijanske in madZarske narodne manjsine
pa je bilo 1, 1971 v Sloveniji 90,322, Tudi tu ni nave-
deno, ¢e gre pri priseljencih z juga za tiste, ki so
se stalno naselili v Sloveniji ali za le zatasno bi-
vajoée delavee, To bi bilo moZno razbrati iz raz-
merja med moSkimi in Zenskami tistih numdnnsti,
a ti podatki Se niso bili objavljeni ali pa jih niso
zbrali.

med

Vsekakor so ti podatki taki, da morajo vzbuditi
v ljudeh ki jim je kaj do prihodnosti slovenske-
ga naroda, skrbi. Slovenski narod se wvse prepo-
¢asi mnoZi v primerjavi z drugimi evropskimi na-

rodi in zlasti v primerjavi s tujimi narodnostmi

na svojem ozemlju. Lahko si je Ze izracunati cas, ko
bodo tuje narodnosti na slovenskem ozemlju dale
polovico toliko prirasta kot Slovenci in tudi enak
prirast. Steviléni prirast Slovencev Ze od srednje-
ga veka neprestano zaostaja za sploinim evropskim
porastom prebivavstva, Se v zacetku preteklega
stoletja so bili Slovenei Stevilnejsi narod kot npr.
Norvezani, ki jih je danes skoraj Stiri milijone,
Slovaki (ki jih je Ze skoraj 5 milijonov), Finei itd.,
a ob koncu srednjega veka so bili Slovenci celo
Stevilnejsi narod kot npr. Svedi ki jih je zdaj 7
milijonov. Straino so nas razredéili turski vpadi,
pobijanje med kmeckimi upori, kuge, neprestano
izseljevanje, obe svetovni vojni, splavi in pred-
vsem potujéevanje. Brez tega, upoStevajoé da bi
Stevilo slovenskega prebivavstva nara&éalo npr.
v ritmu 3vedskega, slovalkega ali norveskega,
moralo biti Slovencev danes okrog 10 milijonov.
Tako pa je Se dale¢ do »dveh milijonov Slovencev
o katerih danes radi govorimo,

Zaskrbljiv je tudi podatek o padanju S5tevila
italijanske in madZarske narodne manjsine v Slo-
veniji. Kjer manjsine Steviléno upadajo, medtem
ko se vecinski narod mnoZi ¢eprav podcasi —
nekaj z odnosom med manjiinami in veéinskim
narodom ni v redu. Tam je v teku ocitno ali skrito,
hoteno ali nehoteno potujéevanje, To bi bilo treba
raziskati. Ne moremo protestirati proti asimilaciji
slovenskih manjsin v Ttaliji in Avstriji pa moléati
ob kréenju avtohtonih manjsin v matiéni Sloveniji.
Naj so vzroki za njihov upad tam kakrinikoli tre-
Naj so vzroki za njihov upad tam kakrinikoli, tre-
je nehotena, je vedno kriviéna in zlo, v politicnem
in mednarodnem pogledu pa bumerang.

bi

fi

Kot da te nima nihce ve¢ rad, zemlja...

Tone Kuntner pomeni enega najpristnej$ih in
najéistejsih pesnitkih glasov danainje slovenske
poezije; njegove pesmi se odlikujejo po izrazni
preprostosti in eleganci, to je pesniska govorica
brez vsakrine retoriéne, formalisticne in takoime-
novane »reisti¢ne« navlake, ki je znaéilna za mno-
ge druge mlade poete. Tudi on je Se mlad, toda
od vsega zaCetka si je iskal lasten, pristen izraz
ter je hotel hiti kar najbolj iskren, Zato so Ze prve
njegove pesmi zbudile pozornost.

Kot pristen in iskren pesnik ni mogel drugace,
kot da je tudi socialen pesnik namreé v pomenu,
da poje o tistem, kar vidi in kar ga obdaja — o
tisteniu, kar je bilo njegovo prvo domace okolje to
je kmeéki svet vzhodne Stajerske, svet Slovenskih
gorie, kjer se je rodil in rastel. Presunilo ga je pre.
prosto in revno Zivljenje kmetov v danaZnji druZbi
blaginje, njihovo garanje in wvzirajanje na zemlji,
katero vedina mladih ;-,apuﬁéa1 usoda starih kme-
tov in kmetic, ki ne vedo, kaj bo z njimi, ko bodo
tako onemogli, da ne bodo mogli ve¢ delati, in
kaj bo po njihovi smrti z njihovo zemljo.

Ta pretresljivi, tragiéni svet slovenskega kmet-
stva je prisel do izraza Ze v prvi Kuntnerjevi zbir.
ki »Vsakdanji kruh«, ki je iz8la leta 1966, in poseb.
no fe v drugi »Lesnika« ki je izila pred tremi
leti, Pred kratkim je izila pri Mladinski knjigi
njegova tretja zbirka pod naslovom »Mrtva zem-
lja«. V njej je dosegel Se vecjo cCistost izraza kot
v prejénjih dveh zbirkah, $e veéjo preprostost in
zgofcenost besede, hkrati pa tudi Se veéjo miselno
in fustveno poglobljenost. Te njegove pesmi so
predvsem kmeéke pesmi, pesmi o slovenski kmeé-
ki usodi v nasih dneh ter predstavljajo pretres-
ljiv odmev na 3tiristoletnico velikega kmecékega
upora, ki ga zdaj obhajamo. V teh novih Kunt-
nerjevih pesmih ni bojevitih parol in tudi ne
toib, to so slike, ki govore same po sebi, in ¢e bi

posneli po njih slike na filmski trak tako, kakor
jih prikazuje Kuntner, bi dobili pretresljiv film,
ki bi ganil in ogoréil, kako da smo mogli Slovenei
v drugi poloviei 20, stoletja, prav v ¢asu, ko do-
zdevno iskreno obhajamo obletnico kmeékih pun-
tov, dopustiti tidko propadanje naSega kmetstva.

V pesmi »Kot da te nima nihée veé¢ rad« poje
Kuntner:

V tvojem srcu, zemlja,

v tvojem srcu se je naselila Zalost,

ki se kot okuZena wvoda nabira v studencu,

v tvojem srcu se je zaredila bolezen 5

ki jo korenine dreves srkajo vase,

v tvojem srcu se je porodilo maSéevanje,

ki se kot plaz utrga nad hiSo,

v tvojem srcu, zemlja,

se je naselilo sovratvo.

Kot da te nima nihée veé rad,

kot da te nima nihée veé rad.

V pesmi »Le vrata so odpria« ob-

¢utje ob zapuféeni kmedki hisi:
Po plesni
in trohnobi
disi.
V zidu je volk,
pod je nagnit,
trami so érvivi,
Po plesni
in trohnobi
disi.
V kot¢i nikogar ni.
Nikogar,
ki bi ga pozdravil
nikogar,
ki bi te povabil noter,
Le vrata so odrta
na steZaj.

pa izraia
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Maks Jeza

Razrednik je bii miren in dostojanstven kot
vedno. Sedel je za kateder, odprl razpredelni-
co in z znano $iroko gesto nataknil oéala, Vsi
so pri¢akovali, da bo zacel s staro formulo,
ki jo je ponavijal Zze vsa leta. Zadnji€ smo
omenili... Toda danes je moléal. O& so mu
nemirno begale po razredu, z obraza na o-
braz. Usinice so mu lahno drhtele. Stel jih
je. Potem se je komaj vidno nasmehnil :

»Dva in trideset vas je. V prvem razredu
vas |e biio stirideset. Od tistih jih je prilo
do konca samo sedem. Vedel sem, da bo tako:
Taki so paé¢ zakoni Zivljenja. Kolikokrat sem
vam dejal, da je gimnazija vernica, neizpros-
na vernica. Kdor fje prelahek, prazen, ga od-
pihne veter, kdor je preokoren pade med
smeti. Tako je v Zivljenju vsepovsod. Ostane
le kleno zrno, ki bo uspevaio in rodilo sad.
Na vas, ki ste ostali: sem pa ponosen...«

Vstal je in se naslonil na kateder, Zopet
je nekoliko ¢asa moléai.

»Vi sedaj odhajate, jaz bom pa ostal. Se
enkrat bom prehodil pot od prve do osme. Po-
tem bom star, zelo star. Osivel sem v tem
zidoviju. Skozi fronto sem se prebil brez sivega
lasu, tuka] sem v nekaj letih popolnoma osi-
vel. Toda, &e se ozrem napre|, moram reci,
da je lepa ta pot. lzrodijo ti razred mladih
liudi. Ta e pridel naravnost s pase oni z mate-
rinega narodja. Toda vsi so si na nek nacin

podobni, vsi imajo tako velike o¢i, ki se ne-
zaupno in zvedavo ozirajo vate in pricakujejo,
da jim bo3 povedai nekaj velikega in lepega.
In potem Zivis z njimi. Otroci rastejo, razred-
nik pa nekam éudno zaostaja. Véeraj so ti ne-
koga zatozili, da je v mestnem logu stikal
za phidjimi gnezdi, danes pa pride otka in mi
ves razburien pravi: Kaj takega pa $e ne,
gospod profesor! Pomislite, ta iin ta iz vaiega
razreda je pisal nadi Tatjani: da jo ima rad,
da no¢ in dan misli nanjo, da mu brez nje ni
Ziveti, da... No, celo koiobocijo! In to takle
otrok, ki je 3¢ moker pod nosom, Naia Tatja-
na pa vsa neumna. Obljubil fi je, da 'bo postal
slaven raziskovalec in da ji bo prinesel iz Afri-

ke levio kozo. In vrh tega mi pise ta paglavec
pismo v franco$éini, da ne razumem niti crke
in moram iskati tolma&a. Oh, taka mladinal«

Vsi so se gromko zasmeijali.

»Da, tako rastejo in se odmikajo. Klopi so
polne pustolovskih romanov. 30i0 sovrazijo,
kar morejo. Potem pa se zaéno iz otrok lu-
i&iti ljudje, mozje. Tedaj ze ved: lvan bo ke-
mik. Vsak dinar izda za kemikalije in posodo.
Oce se pritozuje, da no¢ in dan Zdi nad svo-
jimi povrelicami in da je zasmradii Ze vso
hio. Drugih knjig pa ne pogleda. Oskar bo
gotovo slaven zemljepisec. Vse ve. O boga-
stvih Kaméatke ti govori prav tako naglo in
brez zadrege, kot ¢e ga vprasas, koliko dus
steje Ljubijana. Vse ga zanima, Nansenova se-
verna potovanja in nemska ekspedicija na
Nanga Parbat. Joze bo pesnik. Njegove sol-
ske naloge se lepo éitajo. Sicer mu pa beres
to ze v oéeh. Na svojo zunanjost pa ne da
veliko. Od ¢asa do ¢asa ga je treba spomniti,
naj si osnazi Eevlie. Toda kdo bi mu zameril?
Saj vsi vemo, da stanuje pri kapucinih. Tako
rastejo v visino in globino, Iz otrok postajajo
fantie in mlade dame, ki s Siroko razprtimi
ofmi spoznavajo Zivlienje. Mene je pa osa-
melosti kar strah. In potem kar nenadoma pri-
de zadniji dan...«

Potegnil je z dlanjo preko &ela in se bolest-
no nasmehnil.

»Zadnji dan. Navada je, da razredniki ser-
virajo uéencem na ta dan kopico naukov, ki
pa zal le prehitro okostene in padejo v poza-
bo. Ne bom vam deklamirai done&ih odlom-
kov iz Cicerona ali Hora a. Dovolj smo jih
premlevali. Ko smo v prvi gimnaziji éitali o svo-
bodnem kralju, ki {e sinovom v oporoko in
vk lomil posamiéne palice, povezanih v snop
pa ni mogel prelomiti, sem vam govoril prvi¢
o siogi in ljubezni. Upam, da ni bilo zastoni.
V teh osmih letih vas je nekaj tako éudno po-

- Zadnji dan sSole _(demew

vezalo. Morda te §firi gole stene z razgledom
po mestnih strehah, morda kaj vec.. Sedaj
se boste razili. Toda ostanite si biizu. Naj vas
druzi spomin na pozablieno podezelsko me-
stece, na sivo stavbo koncem nerodno Hako-
vane ulice in na starega razrednika, ki je le
eno zelel: privzgojili vam slogo in ljubezen.
Trdno sem prepriéan, da bo iz tega ali onega
postalo kaj veé. Stali boste ob krmilu narodo-
ve ladje. V vasih rokah bo usoda vaiega na-
roda. Takrat vedite, da je nekdo, ki je brez-
mejno ponosen na vas in ki vam budno sledi
na vsak korak — vad stari razrednik.«

Zopet je za hip postal.

»Se nekaj]. Nisem samo utopist, fantast
brez tal pod nogami. V teh letih smo prebili
tudi premnog grenak trenutek. Veste, da sem
gospodaril neusmilieno in z Zelezno roko. e
je §lo za &ast razreda, Nisem se ozira: ne na
levo, ne na desno. Upam, da ste me razumeli.
Ce pa je med vami kdo, ki je 5e vedno pre-
prican, da sem mu storil krivico, na] pove.
Priznal bom in pred vsemi ga bom prosil od-
puscéania...«

Obstal je in s pogledom iskal po obrazih.
Vsi so moléali. Bili so nekateri, ki so ga prekli-
njali in mu obljubliaii maicevanie. Sedaj so
skionili glave in se nervozno poigravali s
kakim predmetom. Dvignil se ni nihée. Ta tre-
nutek so rade volie pozabili na vse..

yNihée? Torej $e enkrat vam zelim vso sre-
¢o v zivlienju. Ne pozabite pa, ko pridete na
svobodna akademska tla, da je mladina edino
upanje nasega naroda...«

Potem se je dvignila Zora, dekie s plavimi
lasmi, ki so jo imeli v razredu najraisi in mu
brez besed izroéila 3opek rdecih nagijev. Vsi
drugi so strumno vstali. Seda] je razrednik
zajokal...

Tako| nato je zvonilo.

PIRHI

Z Veiiko noéjo je pri Slovencih povezanih
mnogo izredno lepih ljudskih Seg in navad ter
poboznih obredov. Najlepsi od teh zadnijih
je bilo pa¢ vstajenje — bilo, pravimo, kaiti to,
kar je zdaj ostalo od tega velikonocnega obre-
da pri Slovencih, je bore maio. Morda bo spet
prisel ¢as: ko se bodo teologi zavedli, do
igrata v verovanju veliko viogo tudi Eustvo-
vanje in ljudska tradicija, ne pa samo razum
in logika, saj éustvovanije in tradicija nisto isto
kot nerazumnost in zunanja navada brez du-
ha. Pri nekdanjem vstajenju e slovenski ver-
nik res obéutil praznik Kristusovega vstajenia,
zmago veénega Zivlienja nad smrtjo in uni-
Zenjem, &util je veselie nad svojim kri¢anstvom
in sreco, da mu je dano verovati v Jezusovo
vstajenie od mrtvih in v svoje zveiiéanje. To so
bili trenutki ganljive, zmugoslavne zavesti, da
ie dudovito biti kristjon in verovati. Danasnii
suhopomi obredi tega.custva ne morejo na-
domestiti, ceprav morda bol| naravnost spre-
govorijo razumu.

IN DRUGE

Tudi blagoslovitev velikonoénih jedi je iz-
gubila svojo slikovitost in bila odrinjena na
rob cerkvenih obredov, kot je sploh opaziti,
da vse tisto, kar ni direkino v zvezi z verski-
mi obredi in kolickaj disi po folklori, ne uziva
simpatije cerkvenih reformatorjev. Vendar pa
to ni vzrok, da bi Slovenci opustili vse svoje
stare velikonoéne 3ege. Nekatere cisto foi-
klorne stvari so se morda Ze res prezivee,
druge, ki so polne nadéasovne poezije in do-
zivljanja verskih skrivnosti s custvom in srcem
ali pa ljudskega veselia, pa se bodo in se mo-
rajo ohraniti. Med te velikono¢ne Sege spada
blagoslavljanie jedi, spada velikonoéni zegen
v nedeljo namesto navadnega zaijtrka, spa-
dajo pirhi in pritrkavanije na velikonoéno ne-
deljo iz veselja nad vstalim Zvelicariem, pa
tudi velikonoéna potica in priut s klobaso in
hrenom.

Stargi naj bi navajali otroke, zlasti dekli-
ce, da bi slovesno nesle blagoslovit velikono¢-
ne fjedi v lepi kosarici, izdelku ijudske obrti,
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Kralj Alboin je bil na gori Matajur

Lado Premru je objavil v »Primorskem dnevni-
ku« (31.3. in 3.4.) daljii ¢lanek, v katerem v po-
ljudnem tonu in pod naslovom »Spoznavajmo naj-
prej sebe, potem &ele druge« obravnava nekaj po-
glavij iz najstarejSe slovenske zgodovine. Zash-
#i si pohvalo za svoj trud, da bi bolj seznanil naso
javnost z zacéetki nase zgodovine, glede na to, da
je vsa naSa sedanjost in tudi prihodnost pogojena
od zgodovine, Rad pa bi v nekaterih pogledih neko-
liko dopolnil njegovo pisanje, ki ga je oc¢itno naslo-
nil na starejsa zgodovinska dela; marsikaj, kar stoji
v njih, pa so novejie zgodovinske raziskave Ze na-
tanéneje dognale in osvetlile ali vsaj postavile v
moéan dvom,

Eno izmed takih wvprasanj so Iliri, Slovensko
zgodovinopisje — in to ne velja samo za sloven-
sko — je vse do pred kratkim (delno pa Se danes)
pn_\i.imvalo! kar zadeva njihov pomen za zgodo-
vino danasnjega slovenskega ozemlja, in jih je po-
stavljalo predale¢ na sever. Tako npr. nikakor ni
dokazano, da so Iliri Ziveli na veéjem delu ozem-
lja danasnje Slovenije. Premru pi%e, da je ilirsko
pleme Japodi Zivelo na sedanjem Notranjskem in
po Krasu, toda prof, Aleksandar Stipéevié, ki velja
za najvecjega danadnjega strokovnjaka za zgodovi-
no in etnogezo Ilirov, pife v svoji knjigi, ki je
1z8la 1. 1966 v italijandéini ««Gli Illiri», zaloZba
11 Suy.glutu:'cl, da so Ziveli Japodi »na obseinem
ozemlju med Uno na vzhedu, Zrmanjo (antiéni Te-
danius) na jugu in jadransko obalo (do IV. stoletja)
na zahodu. Na severu so mejili na Histre.« (Stran
32). Histri pa so bivali v Istri, kateri so tudi dali
ime.

To trditey opira Stipéevi¢, kot vso svojo knjigo,
na najnovejse in delno tudi lastne raziskave. Po
njegovi rekonstrukeiji zemljepisne razirjenosti ilir-
skih plemen so segali Iliri komaj do juZnega roba
slovenskega ozemlja (pleme Colapiani okrog Ku-
pe-Kolpe na Hrvaikem in Jasi od VaraZdina pri-
blizno do Daruvarja. (Str, 34). To je razvidno tudi
iz priloZzenega zemljevida. Tisti, ki tako radi pife-
jo o Ilirih na Dolenjskem in po ostali Sloveniji
ter razdirjajo Ilire celo na danadnje avstrijsko
ozemlje in 3e dalje na sever, se opirajo na teorije
iz preteklega stoletja, ki ne gredo vet v sklad z no-
vejtimi dognanji, kot jih zastopa prof. Stipéevié.

Ta pripominja Ze o .Ia-podih, da »jih smatrajo ne-
kateri zgodovinarji za meSano ljudstvo iz Ilirov in
Keltov« (stran 32). To trditev opira tudi na raz-
Sirjenost materialne kulture. Po njegovem zem-
ljevidu so- bivali na Dolenjskem keltski Latobi.

O Karnih, glede katerih pi%e Premru, da =so
Ziveli na zahodnem delu danasnje Primorske in
da so se kasneje pomaknili bolj proti severo.-za-
hodu, toje v dana3njo Karnijo-, tudi nikakor ni
znano, kaj Se dokazano, da bi bili kdaj zivepi tu
na Primorskem. Tudi to je skoraj gotovo zmotna
teorija, ki je nastala iz enacenja imen Karnija in
Kranjska (Carniola), toda to temelji na zelo stari
napacni etimologiji, ki je razlagala, da pomeni
Kranjska pomanjievalnico iz Karnije (Carnia-Car-
niola), V resnici ima ime kranjske deZele skoraj
gotovo drug izvor, ki je verjetno bliZji imenu nek:
danje Karantanije,

V drugem delu svojega ¢lanka omenja Premru
v zvezi s selitvijo Langobardov v Italijo pisanje
langobardskega zgodovinarja Pavla Diakona, da si
je njihov kralj Alboin z neke zelo visoke gore na
robu Italije ogledal dezZelo, ki jo je hotel zasesti.
~Toda danes nihcée ne ve, kje in kateri naj bi bil
omenjeni hrib«, pi%e Premru in ugiba, ali ni to
morda ~Kraljiski vrh« ob cesti, ki je vodila preko
Logatca, HruSice in Ajdovi¢ine proti Italiji, ali
pa Nanos, ki so mu Itfalijani morda prav zaradi
te domneve dali ime Monte Re. V resnici pa je
Pavel Diakon mislil najbrz Matajur, za kar nam
je pustil namig v svoji knjigi, namik, ki ga je velika
vecina zgodovinarjev doslej premalo upoitevala ali
pa sploh ne,

Pavel Diakon pripoveduje: ~Pravijo, da Zivijo
na tisti gori, ki se od tedaj imenuje Kraljeva gora,
divji turl: in temu se ni éuditi ker sega s svojimi
predgorji do Panonije, kjer Zivi mnogo teh Zivali,
Neki verodostojen starec mi je povedal, da je videl
na Kraljevi gori tako weliko turove koZo, da je
moglo na njej spati peinajst moZ, eden poleg dru-
gega,« Nedvomno so v Panoniji in tudi na tleh da.
nasnje Slovenije zares Ziveli turi, na kar spominja.
jo morda nekatera krajevna imena, npr. Turjak, ¢e
prav najbrf ne tako fantastiéno wveliki. Paé pa je
malo verjetno, da bi bili Zivell tudi na »-zelo visoki
gori«. na katero je jahal ali zlezel kralj Alboin,

VELIKONOCNE SEGE

prekriti z doma izvezanim prazniénim prtom.
Matere naj bi v nedelio zjutraj pripravile slo-
vesni zegen na mizi, z mesom, klobasami, hre-
nom, pirhi in potico ali belim kruhom, ki naj bi
ga druZina v prazniénem razpoloZenju zavzila
in ob njem trdneje sklenila svoj krog poveza-
nosti, zvestobe in prijatelistva ter medseboj-
ne pomodi. »Zegen« naj nam postane simbol
fega novega druzinskega duha. In zakaj ne
bi e naprej trosili lupin blagoslovlienih pir-
hov okrog hife, »da bi nas varovale ka¢2« 3e
vedno e veliko kag, veliko pa je tudi nevar-
nosti, ki so 3e hujse kot kate. Varovale naj bi
nas tudi pred temi, seveda kot simbol in ob
nadi tihi molitvi, naj nam Bog prizanese s hu-
dim v dana$njem svetu. ki je tako poln hude-
ga.

Matere in veéja dekleta naj bi tudi posve-
tile posebno skrb barvaniju in risanju pirhoy,
v duhu ljudske tradicije. Tudi pirhi ali pisanke
so pradavni simbol vstajenja od smrhi, iz gro-
ba, torej nate vere v Kristusovo vstajenije in

v nase lastno vstdienjie na sodni dan. To je
intimno povezano z verskim dozivljanjem in
versko simboliko. Pisanke so pri Siovencih
simbol za to Ze od &asa pokristjanjenja in po
noveiiih razlagah je izraz pisanka direktno
v zvezi z izrazom pasha ali pask — Velika
no¢. Rdeée in risane pisanke so, kot kaze, v
navadi zlasti pri tistih narodih, ki so dobili
kri¢anstvo iz Bizanca ali od gotskih morda
arijanskih misijonarjev, teprav se takrat e ni
dokonéno prijeio.

Brez 3eg, brez praznikov in brez tradicije
se ne da Ziveti. To so zunanji znaki &lovedke
povezanosti v obéestvo in Elovedkega veselja.
K temu spadajo e prav posebno velikonoéne
sege. Motijo se fisti, ki menijo, da je bolje, da
vse fo izgine. Ce bi izginilo, bi postalo nase
Zivlienje bol| revno na veselju in sredi, bolj
pusto in prazno. Zato si ne dajmo tega vzet.
Prej dli slej bodo vsi spoznali: kako so te
stvari dragocene.

Njegova pomota je posledica obifajne »ljudske« e-
timologije, to je razlaga besed, Langobardom, ki so
tedaj govorili severnogermanski jezik, je namreé
ime Matajur nekaj pomenilo in sicer prav sdivjie
ali »mogoéni turi«. Tur se namreé¢ v starem severno-
germanskemu jeziku imenuje tjorr (izgovori: Ljur]1
mogoéni ali moéni pa se imenuje v istem jeziku
matta, matt ali mattu. Ime Matajur so torej Lango-
bardi razumeli ali si vsaj lahko tolmadéili kot MAtt-
jur (Matt-tjur), Mogoéni ali Moéni tur. Temu je
gotovo pripisati tudi tisto, kar je povedal stari
Langobard Pavlu Diakonu glede velikanske koZe,
saj Mogoéni tur je moral imeti po vsej logiki res
velikansko kozo..,

Iz tega sledi da se je Matajur Ze sredi 6. sto-
letja imenoval ravno tako kot danes, pa tudi to,
da je v takih zgodovinskih zapisih iz starodavnih
dasov veéasih ve¢ povedano, kot se zdi na prvi po-
gled, treba je le iskati in se lotiti raziskav z za-

dostnim znanjem. Na Zalost pa so zgodovinarji na-
vadno veliki nevedneZi v pogledu jezikoslovja in
zlasti etimologije in se s tem celo postavljajo, ¢e¥
»to ni moja stroka«, Toda z ozko specializacijo na
eno samo stroko ali na eno samo podroéje dolo-

cene stroke se ne pride nikamor. Znanstvenik mora
imeti Siroko znanje, ki kombinira éimveé¢ znanja z
razliénih strok, ki se med seboj dopolnjujejo. Véa-
sih pa mu lahko pride navdih celo s kake dozdevno
¢isto tuje stroke.

Gora Matajur pride v postev tudi zemljepisno,
saj je za tistega ki pride iz Panonije ali Slovenije
v smeri nekdanje rimske ceste v Italijo, edina viso-
ka gora, s katere se res vidi daleé¢ v italijansko
oziroma furlansko niZino. S tem pa je tudi Ze ugo-
tovljena pot, po kateri so 3li Langobardi v Italijo.

Konéno Se nekaj pripomb o Premruvovem pisa-
nju ¢ Obrih in Slovenih. Odkod ve, da so po od-
hodu Langobardov «Obri in Sloveni ali Slovenci
skupno zasedli nove kraje» v Panoniji? O tem prav
zares ne govori noben zgodovinski vir, to je gola
in povrh neopravi¢ena domneva nekaterih zgodovi-
narjev, ki so hoteli prikazovati Slovence kot od
Obroy podjarmljeno ljudstvo ali celo njihove suZnje,
To so trdili predvsem nekateri tuji, zlasti avstrijski
in ¢eski zgodovinarji, delno zaradi neznanja slo-
venske zgodovine, delno pa zaradi tega, da bi
Slovence v tedanjem narodnostnem boju poniZe-
vali in slabili njihovo narodno zavest. In delno
tudi zato, ker so menili, da se bo zdela zgodovina
njihovega lastnega naroda ob tako poniZani slo-
venski zgodovini tem bolj svetla in gosposka. To
pa je bilo s stalis¢a danainje zgodovinske vede se-
veda otrod¢je in neznanstveno, celo sramotno za
znanstvenika. Res pa je, da je imelo precejSen
udinek na Slovence in da je vzbujalo mnogim Slo-
vencem manjvrednostni obéutek glede nafe zgo-
dovine, ki sega vse do danalnje generacije, K te-
mu so pripomogli tudi nekateri slovenski zgodo-
vinarji, ki so slepo prevzemali take teorijje in jih
celo zagovarjali, Zadle so skoro v vse nafe Zolske
uébenike zgodovine in druge zgodovinske knjige.

“(Ddlje na 8. strani)
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Nove pesmi Edvarda Kocbeka

(Iz 1-2. st. revije »Prostor in éas«)

KAJ SEM ISKAL

Ali se se spomnite,

kalo smo se zapodili navzgor
in st osvojili strmi hrib,

in kako si nismo odpoéili,
marvec se zakadili naprej,
alt se Se spomnite?
Spomnimo se, spomnimo se.

Ali se Se spomnite.,

kako smo zdrveli na drugi hrib
in ga v naskoku zasedli,

potem pa odvihrali naprej,
povejle, ali se spomnite?
Spomnimo se, debro se spomnimo.

Povejte se to, ali se spomnite.

kalko smo se zagnali na tretji hrib

in se nismo mogli veé ustaviti,

kako smo oddivjali naprej, vedno dalje
in nismo vec steli vzpetin,

ali se $e spomnite?

Spomniva se, spomniva se.

Ali se vesta, mila moja,

kako je zatem zravnala zemlja
in se odprla tuja ravnina

in nt bilo nobenega hriba vec?
O, spomnim se, spomnim se.

In kaj mi je zdaj. bratec?
Kaj naj te Se vprasam?
Zgubil sem spomin

in ne vem vec,

kaj sem iskal.

OTROCI. PUSTITE MAMO

V velikem loku se je odbila od vozila.

da jo je vrglo kot top predmet na cesto,
tiho je oblezala, le roko je vzdigovala,

z njo odpirala domaca vrata,

torbica se je rasztresla, vozila se ustavila.
iz njih lezejo uzaljeni gospodje,

zastokala je, mozu se opravicuje za zamudo,
nekdo ji v zadregi popravlja krilo,

tako nerodno si je privezala predpasnil,
z nogo pa venomer trza, kakor da ne more
odpreti shrambe, mili¢niki hitijo k njej.

z dlanjo dela kroge. Ze reze ¢ebulo,

oct se ji vlazijo, rada bi jih oblisala,

nekdo zvoni na vratih, sincek iz Sole,
vozila v koloni hupajo. preklemana Zenska,
neldo ji je glavo vzel v narocje,

moz jo je poljubil in ji povedal salo,

ona pa je zaprla oct in zacela sopsti,

voda je zavrela, ogenj je zasikal,

mudi se, zrezele cvrét v ponuvi,

toaletne predmete so ji zbrali v torbico,
miza je pogrnjena, sedajo zanjo,

glavo je nagnila, danes ji ni dobro,

preveé je hitela, kolona se vedno daljia.
vozila vedno bolj nestrpna, moz jo krega,
e spet tvoji zivet, lezi in zadremlji,

ona pa ze lezi, mlaka krvi naraica,
moramo napraviti zapisnik, roka ji je padla
na prsi. zaspala je, odpocila si bo.

beli ¢lovek jo je tiho pokril,

atroct, pustite mamo, zaspala je.

SPOMENIK

Vzdignil je glavo

in jo poslej drzi

povzdignjeno od veéera do vecera,
do tod in nikamor naprej.

Sprozil je nogo za korak

in jo poslej drzt vzdignjeno

od jutra do jutra,

od tod in nikamor naprej.

Potem je vzdignil obe roki,
kakor je bilo receno,

in ju obdrzal razpeti

ves dan in vso noc,

do tod in nikamor naprej.
In tedaj smo cakali

na njegov mogocni in odresni glas
ali pa na to, da bi odsel
pred nami pod slavolokom,
sapa pa se igra okoli nas,
do tod in nikamor naprej.

RAZGLAS

Zavod za raziskovanje éloveka

je prisel do sklepa:

V élovestvu se je utrdila

doslej najbolj trpeina oblika éloveka,
Imenuje se prazni clovek.

Clovek, ki se je docela pozunanjil.

Vse druge vrste podlegajo samounicevanju,
ker se preveé muéijo s svojim smislom.
Tuhtavei bode torej propadli,

ker st izmisljajo zapletene resitve

in ne vidijo zapeljivega ZzZeblja na zidu.
Edini élovek, ki bo prezivel,

je torej prazni clovel.

Njegov praznik se e zacenja.

Kralj Alboin je bil na éo—ri Matajur

(Nadaljevanje s 7. strant)

Zaradi verovanja v pravilnost teh teorij se
mnogi slovenski zgodovinarji sploh niso lotili teme-
ljitih raziskav, da bi odkrili resnico, saj se jim je
zdelo, da so Ze drugi vse r»odkrili« in da je treba
le prepisovati in verjeti, Tako mpr. mirne duse
vedno spel piSejo, da so Langobardi pri odhodu
iz Panonije sklenili pogodbo z Obri In Sloveni
(Slovenci), da jim prepuiéajo svoje dotedanje o-
zemlje, razen ¢e bi se vrnili, Toda Pavel Diakon
jasno pove, da so sklenili to pogodbo samo s Huni
(Obri) in Slovenov sploh ne omenja, Tisti »in Slo-
veni« dodajajo razni zgodovinarji zato, da bi pod-
krepili svoje prej omenjene protislovenske teori-
je ali iz nevednosti. Toda tisti ~in Sloveni« pomeni
¢isto izmisljotino in laZ. Obri in Sloveni so bili
dva loéena naroda z loéenim ozemljem, ki sta za
dolo¢en ¢as sklenila zaveznistvo z oéitnim na-
menom da bi si osvojila nova ozemlja, kot so
sklenili Obri taka zavezniitva tudi z drugimi na-
rodi, npr. z Langobardi, Ko pa je postalo obrsko
zaveznistvo za Slovence nadleZno, ker so zaleli
Obri tudi ropati in so ga tako prvi prelomili,
so se Slovenci pod vodstvom Sama uprli, jih po-
tolkli in odloé¢ilno oslabili obrsko moé. Obri niso
bili od tedaj nikoli veé wvojatka velesila, ceprav
50 si po smrti kralja Sama (po 30 letih vladanja)
spet upali siliti proti zahodu in napadati Slovence,
Langobarde in Bavarce. A nikoli veé jih niso mo-
gli podjarmiti, pa¢ pa so bili Slovenci ltsii‘ ki s0

zadali zadnji smrtni udarec Obrom, tako da so ti
iskali pomoé proti Slovencem celo pri Frankih in
res je prifla frankovska vojska, da jih je zaséitila,

Prav tako ne drZi Premrujeva trditev, da je
potem veéji del Slovencev »krenil ob Savi in Dra.
vi proti danadnji jugozahodni Avstriji, manjSe sku.
pine... pa niZje v smeri Ljubljana - Primorska« itd.
Danes je Ze ¢isto trdno dognano, da so Slovenci
prisli s severovzhoda vzdolZ Donave v danadnjo
Doljno in Gornjo Avstrijo in da so se od tam §irili
proti jugu. Danainjo Slovenijo so zasedli nazadnje
in od severa, kar dokazujejo po ugotovitvah neke-
ga slovenskega zgodovinarja tudi imena gora na
Komﬁkem‘ katere so Slovenci najprej poznali od
severne strani. Sicer pa so se po dognanjih novej-
Se hrvatske zgodovine tudi Hrvati priselili na ju-
gozahod dana3nje Hrvatske s severa in ne ob Savi
in Dravi navzgoor, kot je trdilo starejie zgodovino-
pisje (glej zemljevide v knjigi Nade Klaié:
»Povijest Hrvata«!) Jedro vsega dogajanja je ob
Dolnji Donavi v tamka%njih vdorih Slovenov na bi-
zantinsko ozemlje. (Pri Slovencih je k takemu
zgreSenemu pojmovanju veliko pripomogel FinZgar-
jev roman «Pod svobodnim soncem», ki je plod
fantazije, a ga mnogl zamenjujejo z zgodovino in
bi prisegli, da je Iztok zgodovinska osebnost!)

Ne bom se spuiéal v nadaljnje Premrujeve trdi-
tve, ki so delno sprejemljive. Omenim naj le Se
njegovo pomoto da so se Slovenci bojevali s Fur-
lani, Tega naroda tedaj $e ni bilo. Bojevali so se

z Langobardi, ki so imeli v oblasti dana%njo Fur-
lanijo. V tem je bistvena razlika, ker Langobar-
dov in Furlanov ne gre istiti, Vsi vini in predvsem
Pavel Diakon govore samo o spopadih med Lan-
gobardi in Slovenei, Iz virov tudi ni mogocée do-
biti nikakega potrdila za Premrujevo trditev, da
so se Obri in Slovenci skupno bojevali v Furla-
niji. Viri govore posebej o vpadih Slovencev in po-
sebej o vpadih Obrov, ¢e pa so skupaj napadali
(npr. v Istri), to tudi pove.

Sicer dobronamerno in kot reéeno hvalevred-
no Premrujevo pisanje nehote pomaga 3iriti in utr-
jevati pri nadih ljudeh in pri tujeih napaéno poj-
movanje slovenske zgodovine, Ravno zaradi tega
so se mi zdele potrebne te pripombe, s katerimi
bi Zelel mimogrede odgovoriti tudi dr. Ninu Agosti-
nettijo, ki je sicer v svojem dobro misljenem poro-
¢ilu »Italijanska historiografija o Slovencih« (Sre-
¢anja_ 33-34), tudi zapisal zgodovinsko neresnico:
»Pri Diakonu je opaziti postopno poglabljanje spo-
znavanja Slovencev. Najprej jih istoveti z Obri (de-
jansko so bili njihovi suZnji), nato s Slovani (Ka-
rantanci), potlej pa samo s Slovani.« Videti je, da
tudi dr. Agostinetti zajema znanje o zgodovini Slo-
vencev iz kalnih virov, ki sem jih prej omenil, ¢e-
prav se tega najbrZ ne zaveda, Verjetno je Pavel-
Diakon ¢éisto dobro vedel, kaj so Obri in kaj Slo-
venci in zakaj teh niti na enem kraju ne ozna.
¢uje za obrske sulnje' ¢eprav je kot sosed moral
Slovence poznati, tudi ¢e kot Langobard ni bil ved-
no objektiven do njih.

Vili Hajdnlk
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Drago Stoka vlozil interpelacijo o radiu Trst A

Dezelni poslanec dr. Drago Stoka je pred
nedavnim predlozil v dezelnem svetu naslednjo
interpelacijo z zahtevo po pismenem odgovo-
ru; »V zadnjem casu so se razsirile vesti, ki jils
potrjujejo tudi dejstva, da namerava italijanska
(RAI-TV, zaradi splosnega gospodarskega var-
cevanja, skréiti tudi sredstva, nmamenjena za
slovenske oddaje radia Trst A. Z mameravanim
sklepom se bo zelo otezkocilo redno delo te
postaje. Radijska postaja je nedvomno zelo po-
membna za kulturno zivljenje slovenske manj-
sine v Italiji, e posebej zaradi tega, ker manj-
Sina nima na razpolago dovolj sredstev javne-
ga obveséanja. UpoStevati je treba tudi obvez-
nost  vladnega komisaviata in predsedstva
vlade da namreé zagotovita doloceno letno
vsolo ravnateljstvu radiotelevizije izrecno za po-
trebe in poslanstvo radia Trst A. To jasno do-
kazuje, da ima radijska postaja v slovenskem
jeziku pomembno vlogo pri zakonitih pravieah
poslusaleev slovenske narodnosti.

Zdi se pa, da se je sedaj proraéun, name-
njen za slovenske programe, znizal za vec¢ kol

IMENITNA IZVEDBA GOLARJEVIH
»DVEH NEVEST«

V okviru proslav 50-letnice ustanovitve mladin-
skega drustva na Opéinah, je v nedeljo dramska
skupina prosvetnega druitva »Tabor« Zela na pre-
novljenem odru Prosvetnega doma velik uspeh. Ne-
dvomno pomeni uprizoritev Golarjeve veseloigre
»Dve nevesli« pomemben premik te zvrsti kultur-
no-prosvetne dejavnosti pri nas, kajti po dolgem
casu smo imeli priloZnost videti prece] sproscene
igralce in to po zaslugi reZijske zasnove ki jJe
vnesla v igro precej sodobnega duha: Anton Petje,
znani igralec Slovenskega stalnega gledaliSéa, je
razmeroma Sibko Golarjevo delo obogatil s sodobno
odrsko domiselnostjo in s privzdignjenim podaja-
njem, tako da je sicer dobra openska dramska sku-
pina zaZivela na odru v prej neslutenem sijaju. S
svojim prijemom je reziser Petje znal doseéi od
igralcev za njihovo igralsko skromno kulturo ime-
nitne rezultate, odvzel jim je tisto Ze odbijajoéo
zadrZzanost in nerodnost, ki izvira iz naturalistiéne-
ga naéina podajanja in takd zvabil z njih mesto-
ma skoraj neugnan temperament, Kaze, da so bile
reziserjeve teatrske domislice vieé ne samo obéin-
stvu_ ki je, kot Ze dolgo ne, navduieno nagradilo
izvedbo, ampak tudi igralcem samim, ki so dali
predstavi nemajhen prispevek. Njihova igra je bila
dovolj sinhrona, komedijski ritem pa je tekel zelo
gladko. V luéi reziserjeve zamisli gre pohvaliti pred-
vsem Dragotina Daneva ter Viktorja Sosi¢éa in vse
ostale izvajalce: Antona Kalca, BoZico ¢Gukovo, Lué-
ko Krizmanovo, Stanka Hrovatina, Marina Kra-
lja, Ljubo Kofutovo, Metko Kacinovo ter Igorja
Malalana, Scensko zasnovo sta prispevala Atilij
Vr

Kralj in Rinald Vremec

-0 odst. Upostevajo¢ gornje razloke nujno vpra-
sujem dezelni odbor, 1. ali je seznanjen z obvez-
nostmi vlade in vladnega komisariata do radij-
ske postaje Trst A in 2. kaj namerava storiti
pri vladi in ravnateljstvu radiotelevizije, da si
radijska postaja v slovenskem jeziku zopet
pridobi tisto funkeijo, ki ji gre, to je, da bo
mogla nadaljevati z neokrnjenimi programi ter
s tem prispevati k vedno globljemu izmenja-
vanju kulturnih in ¢lovecanskih dobrin med tu
ziveéima narodoma, in 3e posebej h kulturne
mu napredku slovenske manjsine.«

—_—

»JADRO« — GLASILO SREDNJE 3OLE
»IGO GRUDEN« V NABREZINI

Tik pred velikono¢nimi prazniki nam je
prislo v roke »Jadro«, dijaski list srednje Sole
»lgo Gruden« v Nabrezini, List izhaja v ciklo-
stilirani obliki in v sedanji, aprilski stevilki
sodeluje v njem okrog dvajset dijakov te slo-
venske sole. »Jadro« se deli ma ve¢ rubrik, tako
»Utrinki«, v kateri prevladujejo prispevki lite-
rarne narave, dalje »Znanstveni koticek«, »De-
kliski koticek«, »Sportni albume in rubrika
nZa bistre glavec.

Razveseljivo je ze samo Stevilo sodelaveev,
Se bolj pa dejstvo, da so mnogi pokazali pre-
cejSen cut za opazovanje in knjizno izrazanje.
Dijasko glasilo je gotovo pomembno dopolni-
lo solskemu pouku in bi bilo prav, da bi nabre-
zinsko srednjo Solo posnemali tudi drugod na
Trzaskem, kjer skoraj ni slisati o podobnih po-
budah. Toplo priporoéamo, da si »Jadro« prebe-
rejo tudi starsi otrok, ki obiskujejo to Solo.

PREDSTAVITEV ANTOLOGIJE VINKA
BELICICA

V' ponedeljel, 16, t.m.. je bila v prostorih
Drustva slovenskih izobrazencev v Trstu pred-
stavitev pesniske antologije z naslovom »Bli-
sine in daljave« Vinka Beliciéa, Srecanja, ki
je poteklo ob dobri udelezbi in v prijetnem
vzduiju, se je udelezil tudi avtor. Prisli so tudi
mnogi njegovi kolegt iz Sole, profesorji, ravna-
telji in Studentje. O knjigi je uvodoma spre-
govoril Suse Martelane, nekatere pesmi pa je
prebrala Matejka Maver. Nato je obsirno spre-
govoril sam Vinko Belici¢, in sicer o lastni u-

metniski poti. Zatem se je razvil razgovor, v
katerega je poseglo veliko udelezencev.

Pesniika antologija »Blizine in daljavec je
izsla v zalozbi »Mladike«, opremil pa jo je mla-
di slikar Edi Zerjal. Uvod v zbirke je napisal
prof. Martin Jevnikar.

PISATELJ BORIS PAHOR V SLOVENSKEM
KULTURNEM KLUBU

V soboto, 14. aprila, je bil med nami pisatelj
Boris Pahor, ki smo ga povabili z namenom, da
spregovori o svoji novi knjigi »Grmada v prista-
nu« Nedavno tega je to delo izilo tako da smo
si ga doma lahko Ze ogledali in laze sledili pogo-
voru,

Prof Pahor je ¢lovek, ki je sklenil obuditi mla.
dini svel spomin grozote vojne, na grenko
doZivetje Slovencev v ¢asu faSizma. To je tudi cilj
»Grmade v pristanu«, ki je izbor odlomkov iz Ze
objavljenih del, Nikoli ne bomo dovolj poudar-
jali, kaj se je dogajalo v vsem obmejnem pasu
sredi civilizirane Evrope, koliko %ovinistiénih izgre-
dov so utrpeli zavedni Slovenci, koliko procesov,
koliko okrutnih mucenj! Posebno mladina onstran
meje je o tem bolj malo informirana. Predavatelj.
ki je ob¢util fasizem na svoji koZi_ je znal popisati
to v globoko doZivetih domanih in érticah, izmed
katerih smo eno tudi prebrali. Sledila je debata.

na

Vsem braleem in sodelaveem Novega lista Zeli-
mo veselo Veliko noé. Obenem vabimo mladino na
druzabni vecéer, ki bo 28. aprila ob 19. uri.

HRANILNICA IN POSOJILNICA
NA OPCINAH
Zadruga z neomejeno zavezo
sklicuje svoj redni letni obéni zbor v
NEDELJO, 29. APRILA OB 10.00 URI
ki bo v zadruznem sedezu, Bazoviska
ulica t. 2, na Opéinah

Upravni odbor

STALNO SLOVENSKO GLEDALISCE
Ivan Pregelj
TOLMINCI

V petek 27. tm. ob 20.30 v gledaliséu «G. Verdi»

v Gorici
-—o—

Slovenska skupnost voiéi vsem Slovencem
veselo Veliko noé!

Slovenska skupnost ob dnevu osvoboditve

Izvrsni odbor Slovenske skupnosti je na
svoji seji dne 18, aprila izjavil naslednje:

»Ko te dni praznujemo 25. april — spo-
minski dan zmage nad nacizmom in faSizmom
— se s hvaleznostjo in obéudovanjem spomi-
njamo vseh nasih slovenskih rojakov. ki so sli
v boj z velikimi ideali v sreu. Ob mnogih urad-
nih slovesnostih na dan 25. aprila ne smemo
pozabiti zrtev, ki smo jih kot pripadniki slo-
venskege naroda prinesli na oltar skupnega boja
proti sovrainikom, ki so iz nas hoteli napraviti
suinje, godne za koncentracijska taboriséa in
morisca. Ce je v Italiji in v Evropi zavladal
demoliraticni red nad diktaturo, smo k temu
pripomogli s svojimi ogromnimi Zrtvami tudi
Slovenci.

Ne moremo in ne smemo kot Slovenci mimo
tega vainega praznika. Na svecanostih, ki bo-
do za ta praznik, pokazimo drugim driavljanom

in sebi, da smo najprej Slovenci, in da bomo
Slovenci ostali na tej zemlji le, ée bomo cim-
bolj enotni v ljubezni do svojega naroda in je-
zila. Ohranitev svojega jezika, ljubezen do svo-
je zemlje in naroda: to naj nam bo stalno v
sreu pri nasem delovanju in nastepanju v jav-
nosti.

V skladu s tem se Slovenska skupnost pri-
uruzuje splosni zahtevi, po razpustu fasisticnih
arganizacij.«

—o—
OBENI ZBOR KMETIJSKE ZADRUGE

Kmetijska zadruga v Trstu, ulica Foscopo
1, obvesca svoje clane, da bo redni ozéni
zbor dne 24. aprila ob 18. uri v Prosvetnem
domu na Proseku (Sosiceva hisa).

Vabimo na vdelezbo tudi v primeruy, ¢e ¢la-
ni niso prejeli osebnega vabila, glede na post-
no stavko.
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Mladina

T'o vprasanje smo zadali Studentu visje sred-
nje sole v Trstu z namenom, da bi si izpopol-
nili predstavo o miselnosti in zivljenjskih ciljih
danasnje mladine med naso manjsino. Fant
nam je rad odgovoril, Zelel pa je ostati ano-
nimen.

—0—

Mislim, da je ravno v zadnjih letih gimna-
zije cas, ko si lahko Student zadérta meko pot
v prihodnost, ker se pa¢ v tem casu pricne
zavedati lastnih sposobmosti. Ker tudi sam do-
bro poznam svoje zmogljivosti in nadarjenost,
bi se rad po maturi posvetil modernim jezikom.
V Soli sem se doslej lahko uéil samo nemséine,
ki je bila vedno moj najljubsi predmet. Obe-
nem pa sta me vedno privlacevali tudi angle-
iéina in francos¢ina, Nameravam torej ma kakr-
Senkoli na¢in uporabiti to osebno nagnjenje do
tujih jezikov, ker sem prepriéan, da mi bo v
zivljenju mudilo veliko zados¢enja, predvsem
pa koristi. Priznam, da je za dijaka klasiéne
gimnazije taka odlo¢itev malo menavadna, ven-
dar mislim, da mi bo v novem studiju gotovo
koristila splosna jezikovna osnova, ki sem si
jo pridobil na tej soli.

Na klasiéno pa sem se vpisal zato, da bi
sel potem studirat slavistiko. To idejo sem po-
tem iz raznih razlogov opustil, Ravno mentali-
teta in kultura pa, ki sem si ju pridobil na
klasi¢éni, me danes usmerjata tudi k nekemu
bolj doloéenemu zivljenjskemu cilju. Tak ecilj
pojmujem predvsem v neki moralni izpopolni-

Kaksen je tvoj zivijenjski cilj?

tvi samega sebe in pa v osebnih idealih. Mislim,
da vsakdo, ki si zastavi nek moralni zivljenjski
cilj, hoce s tem najprej odpraviti svoje osebne
napake in pomanjkljivosti, si ustvariti nove
sposocbnosti in pa dolocen odnos do druzbe, v
kateri Zivi. Nek osebni etiéni cilj, kateremu
zelo rad posveéam svojo pozornost. je perfektno
poznanje malerinega jezika. To pa ne mislim
v nekem izkljuéno solskem smislu, pac pa kot
pravi zivljenjski smoter. Saj sem ze prej ome-
nil, da sem neko¢ mislil na slavistiko in to rav-
no zato, da bi ¢imbolj zadostil tej svoji zelji.
Pa ¢etudi se v svojem zivljenju ne bom ukvar-
jal s to vedo, je v meni Se vedno ostal namen,
da bi slovenski jezik éimbolje obvladal. Lahko
torej recem, da sem se poklicno odlocil za nem-
s¢ino in angleiéino, etiéno, pa za slovenséino.

Kaj ti pomeni slovenstvo?

Delno sem na to ze odgovoril. Vsekakor sem
zelo navezan ma vse, kar je pristno slovenske-
ga, in to tudi podpiram. Saj smatram to tudi
za svojo osebno dolznost. Tukaj mislim pred-
vsem ma lastno iniciativo in podjetnost v vrstah
slovenske mladine na Trzaskem. To slovenstvo
pa pojmujem in si zelim, da bi bilo ena sama
samostojna skupnost, ki bi bila predvsem in
samo slovenska.kar bi gotovo krepilo njeno
samozavest, pa tudi odpornost. Razumljivo je,
da taka strnjena skupnost ne more ra¢unati na
veliko Stevilo zvestih pripadnikov, preprican
pa sem, da je ravno taka »zastrazena« Cistost
vitalna moé za njeno trajno ohranitev,

Kaksen svet si zelis?

To je najobi¢ajnejse vprasanje med danas-
njo mladino in zato sem nanj toliko bolj pri-
pravljen odgovoriti. V tem pogledu me zani-
ma predvsem socialna ureditev sveta, ki je da-
nes najbolj obravnavana tematika. Druzbeno
si namreé zelim zelo enak svet, v katerem naj
bi se upostevala suverenost posameznika bodisi
glede njegovih materialnih pa tudi duhovnih
vrednol. Socialna ureditev sveta naj bi torej
obstajala predvsem v materialnem vprasanju,
ne da bi bile pri tem poteptane duhovne vred-
note. V verskem pogledu pa mislim, da bi se
morali verniki danes otresti nekdanje tradicio-
nalnosti, ker takéna Cerkev me priteguje veli-
kega stevila ljudi. Nasprotno, jih celo od sebe
oddaljuje.

Odnos knistjana do vere, naj bi bil dru-
gaten in bi potemtakem Cerkev gotovo dosti
uspesneje izvrsevala svojo nalogo. Kristjan naj
ne bi sprejemal vere v Boga kot neko dolznost,
ki »g0 mu jo ob rojstvu malozilic, da bi vestno
(ali pa ne) opravljal vse, kar se od vernika
zahteva, V takem primeru je vera nekaj prevec
navadnega, vsakdanjega, kot vsaka »dolznost«,
a dobro vemo, da vsi svojih dolznosti me oprav-
ljamo vestno. Vera mora postati torej za krist-
jana neko zivljenjsko bistvo, po katerem bi cu-
til potrebo in si lahko ustvaril iskren odnos do
»verske skrivnosti.« Prepriéan sem, da bi potem
vsakdo dosti holje razumel, da vera ni nekaj,
kar cloveka obremenjuje ali omejuje, pac pa
da ga pusti zelo svobodnega, samo da jo v vsa-
kem primeru tudi upoSteva.

. R

Iz Goriske

Steverjan
MAJSKA PROSLAVA

Prosvetno drustvo »Briski grié« iz Steverjana bo
tudi letos priredilo proslavo 1. maja, ki se bo za-
éela 29, aprila ob 11. uri z odprtjem razstave knjig.
Odprli bodo tudi vinsko razstavo, nato pa bo sle-
dil nastop folklorne skupine Slovenskega dijaske-
ga doma iz Trsta. 1, maja ob 16. uri bo ljudsko
zborovanje z govori in zatem nastop godb na pihala
iz Prvaéine in Nove Gorice, Po zborovanju je na
vrsti ples.

6. maja bo Dan mladine, Spored bo obsegal pla-
ninsko-orientacijski pohod z zafetkom ob 8, uri
dopoldne na Valeridéu, popoldne ob 14. uri pa bo
»ex tempore«, ki ga priredi Mladinski kroZek iz
Gorice. Ob 17. uri se bo zacel Sportno-kulturni
program_ v katerem bodo nastopili folklorna skupi-
na iz Sovodenj, otrodka folklorna skupina »Dom-Go-
rica«, pevski zbor »Brifki grié« iz Steverjana in
kotalkarji.

Razstava knjig in vinska razstava — poslednjo
prireja Odbor vinogradnikov iz Steverjana in Oslav-
ja, bosta trajali vse dni, prav tako pa bo deloval
bogat srecolov.

V PUNTARSXI SPOMIN
Mladinski krozek Gorica bo priredil 6. ma-
ja ob 14, uni »dan mladine« v Steverjanu in
vex tempore« v okviru praznovanj kmeckih
puntov. Sodeluje mladina od 14. leta dalje.

Prejinjo nedeljo opoldne pa je bila pri Sve-
tem Ivanu masa v spomin tolminskih puntar-
jev. Dva izmed njih sta pokopana na nekda-
njem pokopaliséu pred cerkvijo, Med maso je
msgr. Mocnik onisal podobe tolminskih pun-
tarjev. Po masi je bil obesen spominski venec
na desni strani cerkvenih vrat. Pevski zbor
pa je zapel dve ubrani pesmi zadusnici.

Bila je skromna, a prisréna spominska slo-
vesnost na tezke dni nasih dedov,

Rupa VASKI PRAZNIK

Kakor smo pred éasom javili v Novem listu,
bomo tudi letos praznovali ze tradicionalni do-
maéi »praznik frtalje sv. Marka«. Obhajali ga
bomo v nedeljo 29, aprila ob 15. uri pri cer-
kvi,

Nai vaski praznik je postal prav priljub-
ljen pri doma¢inih in pri sosedih. Prireditelji,
to so élani pevskega zhora Rupa-Pec, se zave-
dajo, da ta praznik ni samo za zabavo, am-
pak da mora imeti tudi nekaj kulturnega spo-
reda, Slovenska beseda in domaca pesem bosta
v vrvezu atomske dobe utrdili ljubezen in vezi
do nasega doma in roda.

Letos bomo imeli v gosteh, kakor po mava-
di, nase rojake iz Steverjana, ki bodo pod vod-
stvom pozrtvovalnega Lojzeta Hledeta s pesmi-
jo in muziko dvignili nasa srea.

Med moskimi zbori bodo nastopili Fantje iz-
pod Grmade, moski zbor iz Opatjega sela, zbor
Filej iz Gorice in drugi.

S OZ ALUJE

Svet starsev na osnovni Soli v ulici Randaccio v Gorici izraza tezko prizadeti druzini

Waltritsch iskreno soialje ob smrti gospe Mirande, ¢lanice omenjenega sveta.
Gorica, 17. aprila 1973.

SINDIKATOVO SPOROCILO
Sindikat slovenske Sole, tajnistvo Gorica,
nam je poslalo sledece porocilo o svojem delu:

»Na svoji zadnji seji je odbor Sindikata Sole
pretresel visto v-praé.mg. ki zanimajo Solsko
zivljenje na Goriskem. Clani odbora so razprav-
ljali o delovnem folskem odboru in o njegovib
nalogah. Pogovarjali so se o proslavi obletnice
tolminskega punta, ki bo v soboto 28. aprila
v Tolminu in na katero so vabljene tudi slo-
venske visje srednje Sole v zamejstvu. Sindikat
je za to zainteresiral vavnateljstva visjih sred-
njih %0l na Goriskem za potrebne korake pri
odgovornih Solskih oblasteh. Sindikat je mada-
lje vzel na znanje opravljeni izpit Stirih kan-
didatov za ravnateljska mesta slovenskih vis-
jih srednjih %ol v Trstu in Gorici, Odbor si bo
dalje prizadeval za nastavitev pomozne tajnice
na srednji Soli v ul. Randacecio. Clani odbora
so Se razpravljali o v parlamentu izglasovanem
zakonu Belci - Skerk za ureditev slovenskega
Solstva, Dolocili so tudi predstavnika sindika-
ta v komisijo za mastavitev profesorjev. Ob kon-
cu so odborniki Se poudarili potrebo po utrdi-
tvi clanske zavesti v sindikalni organizaciji ter
po okrepitvi in razsiritvi clanstva,

KONCERT

V soboto 14. aprila smo poslusali v Gorici
na Travniku v cerkvi sv. Ignacija, orkestralni
koncert Glasbene matice iz Trsta. Vodil ga je
Oskar Kjuder, kot solist ma orglah pa je nasto-
pil nas znani orglar mojster prof. Hubert Bre-
gant,

Izvajanje je bilo odliéno, posebno pri prvih
dveh tockah sporeda. Bergant se je ponovno iz-
kazal za mojstra orgel, navdudeno priznanje jo
izzval pri Haendlovem koncertu v gmolu.

Le skoda, da je bila udelezba zaradi nepri-
mernega urnika bolj maloStevilna. Tudi neza-
kurjena cerkev ni dobro vplivala,
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STALISCA TRETJE STRAN! V JUZNEM

VIETNAMU

(Nadaljevanje s 3. strami)
razum neugoden za Juzni Vietnam, zlasti za ci-
vilno prebivalstvo obeh mjegovih con. Ljudje
so zaradi negotovega miru obupani, o kaksnih
demokratiénih svoboSéin ni govora, hudi oboro-
zeni spopadi se nadaljujejo. Po njegovem mne-
nju je vzrok takemu stanju dejstvo, da obe
coni Juznega Vietnama mista aktivno sodelo-
vali ma mirovnih pogajanjih. Minh je dalje
izjavil, da je pripravljen voditi tretjo silo, ¢e
mu bodo to zaupali, vendar ne zaradi morebit-
nega poziva generala Thieuja ali zacasne re-
volucionarne vlade. Obzaloval je tudi, ker na
pogovore v Pariz o vzpostavityi Narodnega sve-
ta sprave niso poklicali tretjega parinerja, ki
naj bi sodeloval v njem, to je juznovietnamskih
nevtraleev. Zatrdil je, da je resnicni predstav-
nik mirovnih sil »tretja stranc, saj je vedno
predstavljala tisti del ljudstva, ki ni hotel
vojne in si je zelel miru, medtem ko za dve
vojskujoci se sili tega ni mogoée redi. Dejal
je. da je treba majprej zagotoviti demokratiéne
svobostine. in to v obeh conah Juznega Vietna-
ma, kajti ljudstvo do danes ni imelo mozno-
sti svobodno jzraziti svojo voljo in politicne
teznje. Dodal pa je, da zacasna revolucionarna
vlada, vsaj deklarativno, priznava obstoj tretje
politiéne sile na celotnem ozemlju Juznega Viet-
nama, medtem ko Van Thieu govori samo o
dveh straneh, mjegovi in komunistiéni. Na-
rodni svet naj v skladu s parigkim sporazumom
izvede volive v ustavodajno skupséino, ne pa
za predsednika republike, na Gemer vztraja dik-
tator Yan Thieu, ki si na vse kriplje priza-
deva ostali na politicnem prizoniséu. Minh po-
udarja, da je za samoodlotébo ljudstva v Juz-
nem Vietnamu potrebno sprejeti move ustavo,
ki jo lahko izdela samo ustavodajna skupséi-
na.

»Veliki« Minh konéno meni, da ni uposte-
van 11, élen sporazuma o miru, ki jam¢i osnov-
ne svobodtine ljudstvu Juznega Vietnama. O
tem pravi dobesedno: »Ce bi ta ¢len mirovnega
sporazuma spostovali, bi se polozaj v hipu spre-
menil. Ko sta podpisali sporazum o miru, sta
obe juznovictnamski strani istodasno priznali,
da juznovictnamskega prebivalstva me pred-
stavljata samo oni dve. ampak tudi tretja, ney-
tralna stran., Zato nikakor ni prav, ée samo
oni dve odloéata o bodoéi usod! Juznega Vielna-
ma. Velika zasluga pariskega mirovnega spo-
razuma je prav v tem, kor je priznal tretjo po-
litiéno silo, zato bi moral biti Narodni svet
sprave sestavljen iz treh enakih delov. Obzalo-
vati moramo, ker tretja sila mi jasno defini-
rana. Vendar je pri takem sporazumu vazen
duh, ne samo érka, Menim, da bi mogla biti
pray tretja stran jamstvo tega duha sprave in
pomirjenja. Dalje bi morala tretja stran dobiti
vlogo arbitra in pomirjevalea, vendar tega ne
bo mogla dosedi, ¢e ne bo postala dejanska po-
liticna sila, ki bo predstavljala vecino juzno-
vietnamskega prebivalstva.c

Iz teh besed je torej razvidno, da ima »Ve-
likic Minh wvelike moznosti za politicni na-
stop v Juznem Vietnamu, vendar to ni odvis-
no samo od njega, marve¢ predvsem od obeh
vojskujocih se strani v tej drzavi: namre¢ od
dejstva, ali sta tudi v resnici pripravljeni ma
vzpostavitev miru v obeh delih Juznega Viet-
nama in ma zagotovitev demokratiénih svobo-
8¢in, ki naj omogocijo zacetek memotenega ziv-
ljenja in razvoja juznovietnamskega prebival-
stva ter uresniCitev pogojev za dejansko samo-
odloébo tega ljudstva.

BCURE

BANCA DI CREDITO DI

TRIESTE

S. P. A

TRZASKA KREDITNA BANKA

Glavnica L. 600.000.000 - Vplaéana glavnica in rezerve L. 343.000.000

Vloge na hranilne knjiZice in tekoce racune - zbiranje prihrankov za otroke (TKB hraniléki) -

neprekinjena blagajna

- varnostne skrinjice - Krediti na tekocih raéunih - kratkoroéna menié

no posojila - Petletna posojila na stvarna jamstva

Menjalnica - Izstavljanje banénih dovoljenj za uvoz-izvoz

TRST- ULICA FABIO FILZI §T. 10

TEL. 5T. 38-101, 38-045
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rossetti 14 tel. 772151 ts

GOSTILNA

71 Ostrougka

TR ST - Ulica 8, Nicolo, 1 - Tel. 37918

URARNA IN ZLATARNA

MIKOLJ

TRST - Campo S. Glacomo, 3 - Tel. 795881

Bogata izbira Svicarskih ur
in liéno izdelane zlatnine

TRGOVINA NA DROBNO

Kerze

TR ST - Trg S Giovanni, 1 - Tel. 35-019

Emajlirani 5tedilniki in peél najmodernej
&ih oblik za wvsa goriva, Popolne opreme
za kuhinje, jedilnice restavracije iz emaj-
la, nerjavefega (inox) jekla, itd. Elektrié.
ni likalniki, sesalei za prah, pralni stroji,

grelei 2za  vodo, hladilniki, dekorativni
predmeti umetne obrti od keramike do
brusenega stekla. Lestenci ter wseh wvrst
elektricne luéi klasiéne in moderne oblike

PRODAJA TUDI NA OBROKE

Znana trgovina éevljev

KOSIC BENEDIKT

voséi cenj. odjemalcem veselo Veliko noc

GORICA - RASTEL Tel. 51-62

AGRARIA

(PRI DARKOTU )
GORICA
Ul. Carduccl (Gosposka) 45
Trgovina vsakovrstnih kmetijskih, vrtnarskih
kletarskih in hlevskih potreb&¢in semen in
mojil  voséi odjemalcem veselo Veliko noé

PODJETJE
CUK

- Tel, 35-36
54 - Tel. 21-60

GORICA
Trg Cavour 9
Corso Verdl,

Katoliska knjigarna
GORICA - TRAVNIK
Piazza Vitloria

PAPIRNICA KNJIGARNA DEVOCIONALLJE
Na drobno in na debelo - Bogata izbira

Kmecka b

r.z. z 0.).

GORICA

ULICA MORELLI, 14 - TELEFON 22-06

Ustanovljena leta 1909
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Po Conradu Richterju

prireja Olga Ratej, riSe Melita Vovk-Stih.
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57. =»Pst! Coln na obzorjul« Beli sin je zaéutil vroéo rdeéica v
obrazu. Hitro je wvstal. Grenki ga je potisnil nazaj: ~Ne hiti, je %e
dale¢! Hrapava skorja ga je opazil. Velik ¢éoln je, plitev in nabit
do zadnjega kotiéka.~ Beli sin si je popravil srajco in se spustil
v vodo, tako ga je imelo, da bi se tisto éudovito, kar ga caka
in kar mu je namenjeno veliko, enkratno junaitvo! Ze
konéno dopolnilo, Voda je bila topla, ko je do pasu zabredel
vanjo_ vendar ga je po hrbtu zazeblo. Ozrl se je po goScavi. Vsi
s0 se poskrili in tiho preZali. Cutil je njihove poglede, napeto
pricakovanje je ¢util med listjem, videl pa ni nikogar od svojih,

Coln je bil vedji, kot je domneval, Tovor se je videl in bilo je
ved ljudl, kot je raéunal. Za irenutek se mu je od vneme stem-
nilo pred oftmi o je
Iu na tem bregu. Upal je, da jih bo nekaj tudi sam deleZen,
saj brez njega bi wvsi ostali praznih rok. Ponosno so mu zadr-
getale nosnice ko si je rekel »zdaj- in dvignil roke, zajel sapo
in po jengvejsko zakriéal éez vodo: ~Halo! Na pomoé! Slidite!
bratje, na pomoé!« In spet je zajel sapo in spet zakriéal: -Vas
sem. AngleZ! Belo koZo imam kot vil Pomagajle mi, resite mel

58. Zdelo se je, kakor da se ¢oln kani zaustaviti, MoZje so popu-
stili vesla in krmilo, Reéni tok je nesel ¢oln bliZze k bregu, Pot-
niki so negibni in osupli strmeli v de¢ka. Kmalu so bili Ze tako
blizu, da je Beli sin lahko razloéil nekaj Zensk med njimi. Po-
vzel je s toZeéim glasom: »~Mamice! Vzemite me s seboj... Ne
puitajle me samega v divjini. Glejte, bele koZe sem. Mamice,
usmilite se me, drugad¢e bom moral tukaj umretil« Slisal je gla-
sove mogkih in Zensk_ki so se meSali v jeznem prepiru. Veé¢ino
besed je razumel. Nekateri so mu verjeli, to so bili Zenski gla-
sovi, drugl, moski, pa so govorili o pasti in zahtevali, da veslajo

naprej. Niso mu zaupali, temu sumljivemu decku, ki je stal v reki
in krilil z rokami, Kaj bi poéel beli de¢ek tukaj, so govorili. Ali
ni rekel »bratje« in »mamice« kakor govorijo rde¢ekoZzei Neki
moZ% je pribil, da ima dovolj soéutja in mu ne bo nasedel, On
da falotu ne bo verjel, éetudi bi drZal biblijo v roki. Tedaj pa
se je oglasila ena od Zensk in jih vse skupaj ozmerjala za sla-
bice in strahopetce, Pridvignila je rob krila in se odloéno pre-
stopila h krmilu, ¢e so se vsi podelali v hlaée, je rekla, ona se
ni, vzela bo krmilo v svoje roke in resila siromaka,



